Sreda, 22. jun 2005.
Svedok Bozidar Deli¢
Otvorena sednica
Optuzeni je pristupi o Sudu
Pocetak u'9.03 h

Molim ustanite. Medunarodni krivi¢ni sud za biv3u Jugoslaviju zase-
da. Izvolite, sedite.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevicu, vidim da ste ispoStovali
nalog Pretresnog veca u vezi sa dodacima spisku dokaznih pred-
meta, jednog velikog broja dokumenata. Vi kazete da su ti doku-
menti pribavljeni za svedocenje gospodina Delica.

OPTUZENI MILOSEVIC: Slu§am pravi kanal, ali ne dobijam prevod.
Ne znam ni da li ga svedok dobija?

SUDIJA ROBINSON: Da pokuSamo ponovo. Da li sada radi? Da li me
svedok Cuje? Da.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ja nista ne ¢ujem.

SUDIJA ROBINSON: Da pokuSamo ponovo: da li me Cujete?
OPTUZENI MILOSEVIC: Kanal broj 6. Cuo sam.

SUDIJA ROBINSON: Dakle, rekao sam, gospodine Milosevicu ...

OPTUZENI MILOSEVIC: Cuo sam 3ta ste rekli, gospodine Robinson
(Robinson), Samo sam skrenuo paznju da ne dobijam prevod.
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SUDIJA ROBINSON: Konkretno govorio sam da u vaSem pisanom
zahtevu kazete da su dokumenti za svedocenje gospodina Delica
pribavljeni ne pre druge polovine 2004. godine. Zeleo bih da dobi-
jem precizniju informaciju o tome u kom mesecu 2004. godine ste
dobili te dokumente?

OPTUZENI MILOSEVIC: Te sve informacije dali su vam moji saradni-
ci koji su upoznati s tim kada su dobili dokumente. Kao 3to znate, ja
licno nisam u mogucnosti da pribavljam dokumente i‘ako su stavili
da su dokumenti pribavljeni u drugoj polovini, ja znam da su negde
u jesen 2004. godine, kako su mi rekli, ti dokumenti sukcesivno
poceli da pristizu i da su pristizali u vise navrata, a inaCe hoc¢u da
vam napomenem u vezi sa ovim dokumentom koji sad gledamo.
Sluzba koja je davala dokumente, dala ih je u ednosu na odredenog
svedoka. Znaci dala je deo dokumenta koja se odnosi na zonu
odgovornosti generala Deli¢a. Zato se u dokumentu ne nalaze svi
ostali elementi ovog izvestaja, ve¢ samo oni koji se odnose na zonu
odgovornosti generala Delica. Kad bude neki drugi svedok sa nekom
drugom zonom odgovornosti, onda bismo, pretpostavljam, mogli
da dobijemo i druge dokumente.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, vi morate da preuzmete
odgovornost za ono $ta'se deSava u vezi sa vaSim dokaznim postup-
kom. Nije dovoljno da se kaze da vasi saradnici znaju. Vi treba da
zZnate.

SUDIJA BONOMI: Gospodine Najs, mozda biste vi mogli da mi
pomognete? Ja, naime, imam utisak, mozda je to pogreSan utisak,
ali Cini mise.da je u toku dokaznog postupka TuzilaStva bilo doku-
menata koji-nisu nuzno bili pokriveni listom po Pravilu 65ter.

TUZILAC NAJS: To je apsolutno ta¢no.

SUDIJA BONOMI: Jeste li vi tada podnosili zahteve u ovakvom obliku
da se to doda na listu?
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TUZILAC NAJS: Obi¢no ne. Ponekad da, ali nikad nije doslo do
jednog takvog uvodenja materijala na veliko, materijala koji nije bio
na toj listi. Mi smo ucinili sve $to smo mogli da to stavimo na listu.
Kad bismo dobijali dokumente, ponekad bismo postavili konkretan
zahtev, ponekad bismo te dokumente dobili tek u poslednji €as i mi
smo uvek prihvatili situaciju onakvom kakva jeste. Uvek smo mater-
ijal koji nije bio na popisu po Pravilu 65ter obelodanili.odmah ¢im
smo zakljucili da ¢emo imati nameru taj materijal da koristimo i to je
funkcionisalo unutar rezima u kom je optuzeni-dobio listu po
Pravilu 65ter i materijal po Pravilu 65ter, ne kao jedna op3ta dosta-
va materijala, nego je konkretno dobijao i materijale koje smo nam-
eravali da koristimo sa nekim konkretnim svedokom. Dakle da, bilo
je dokumenata van liste po Pravilu 65ter, ali. mi smo ucinili sve 3ta
smo mogli kako bismo ispunili uslove zadate pravilima i mi nismo
dostavljali materijal u ovakvoj koli¢ini i na ovakav nacin. Mozda jos
nesto treba da kazem u vezi s tim $ta je optuzeni rekao. Ako je zaista
bilo 10.400 dokumenata i video traka, kao Sto to stoji u paragrafu
3(A), a ako je tacno ono Sta stoji u paragrafu 3(B) da ti dokumenti
dolaze iz arhiva, ali takode i iz biblioteke, odnosno arhive ovog sve-
doka li¢no i kao $to se kaze da su neki pripadnici Vojske Jugoslavije
iz svojih licnih arhiva predali dokumente na zahtev saradnika ovog
optuzenog, moram da kazem sledece: vrlo je verovatno da su
mnogi od tih dokumenata, od tih 10.000 dokumenata iz raznih
izvora, dokumenti koje smo mi neuspe$no trazili zahtevima za
pomoc tokom proteklih nekoliko godina. Naravno, u ovom trenutku
nije nemoguce da se kaze u vezi sa ovih 600 dokumenata, da li ti
dokumenti spadaju pod naSe zahteve za pomo¢, a na koje nije
odgovoreno. Mi to sad ne mozemo da pregledamo, jer to nije nas
prioritet, ali gotovo je sigurno da medu materijalima na koje se
oslanja optuZeni, ima i dokumenata koje smo i mi takode Zeleli da
vidimo i ako je taCno 3ta je optuzeni juCe rekao, da on nisSta ne krije
od nas, on je apsolutno imao mogucnost da nam kaze da je dobio
tih 10.000 dokumenata koji su dosli iz raznih izvora i mi bismo to
onda pogledali. On, dakle, nije obavezan to da ucini, ali ukoliko ima
problema sa popisom po Pravilu 65ter, jer ne moZe joS da napravi
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konacan izbor dokumenata, ali zna da ima jako mnogo dokumena-
ta, on je, dakle, nama mogao da kaze da sve te dokumente ima. Jer,
na kraju krajeva, mi smo dobili sve te materijale prosle nedelje u toj
ogromnoj kolicini, a nista od toga nismo dobili ranije. | ja moram,
na zalost, da spomenem jos jednu stvar: gospoda Dikli¢ (Diklich)
redovno 3alje zahteve za materijale, bududi da je svesna problema
sa kojima ¢emo da se sretnemo i njoj je eksplicitno receno'da mi te
materijale ne mozemo da dobijemo sve dok to ne aminuje
optuzeni. On mora da odobri da se ti materijali predaju u nase ruke.
Prema tome, ako je on predao neku ogromnu koli¢inu materijala
Sekretarijatu (Registry), ne znam, u aprilu ili kada, u maju, mi smo
to mogli da dobijemo, ali mi to nismo dobili. Prema tome, eto, to
je situacija. To je sve Sto mogu da kaZem o ovim nezgodnim okol-
nostima.

SUDIJA BONOMI: Ali, gospodine Najs, moj problem je da se ovde
bavimo glavnim pitanjima, a to su interesi pravde. | kada bismo sav
taj materijal kompletno odbacili, to zaista ne bi bilo u interesu pos-
tizanja pravilne presude u ovom Predmetu.

TUZILAC NAJS: Tako je, ¢asni Sude. Ja sam juce sasvim precizno
rekao da u toj kolekciji dokumenata ima dokumenata na koje mi
Zelimo da se oslonimo. Ja svakako imam u vidu ovo $ta vi kaZete.

SUDIJA BONOMI: Jako je frustriraju¢e da kad dobijemo ovakav
zahtev, kao $to smo ga jutros dobili, da je on u potpunosti neadek-
vatan. U njemu se uopste ne kaze odakle su ti dokumenti dosli, okol-
nosti pod kojima su ti dokumenti dosli. Ali u dokumentu se sasvim s
pravom kaZe da treba da radimo u interesu pravde. Pravilnik (Rules
of Procedure and Evidence) je ovde flagrantno prekrSen. Postoji
sasvim jasno pravilo da se dokazni predmeti moraju uruciti, dakle
Odbrana to mora da uruci Tuzilastvu. Uopste se ne spominje to da se
sve to preda Sekretarijatu i da onda to Sekretarijat dalje prebacuje.
On ima obavezu da te dokumente preda daleko ranije. Prema tome,
iako, na zalost, moramo da prihvatimo frustracije koje idu sa ovakvim
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neadekvatnim dokaznim postupkom Odbrane, mozda bismo u
interesu pravde mogli da pokuSamo da ucinimo nesto da se izbegne
da se to ponovi.

TUZILAC NAJS: Samo da se na jo3 nesto vratim, a onda ¢u da kazem
joS nekoliko stvari. Prvo, postoji jedan zaista ozbilja lancani efekat
metode za izvodenje dokaza koje je izneo optuzeni. Kad on donese
ovoliko mnogo materijala i to na ovaj nacin, nama nije moguce da
se slozimo sa nekim od njegovih teza unapred. Da je oni3ao putem
Pravila 89(f) ili da je za ovakvu koliCinu materijala koristio izveStaje,
ove ili one vrste, kao Sto je Sud vec€ vise puta od njega trazio, onda
kada bi i ja isto dobio nesto viSe resursa na raspolaganje i verovatno
bi se to moglo dogoditi, mi bismo onda te materijale mogli da pre-
gledamo unapred i mogli bismo da se slozimo sa svim onim Sta u
tim materijalima stoji, a i sa Cime ne moZemo da se sloZimo. Na taj
nacin bi prezentacija dokaza optuzZenog bila daleko laksa, jer kada
se to ne dogodi, onda dolazimo do toga da njemu treba toliko
mnogo vremena, koliko mu je trebalo za Stevanovica, a verovatno
Ce trebati i za ovog svedoka i onda ¢e on na kraju da postavi zahtev
za produZenje njegovog roka od 150 dana, $to nam je vec rekao da
namerava da ucini i onda €e na kraju Pretresno vece da se nade pred
teSkim izborom da donese odluku da su negativne posledice sa koji-
ma se optuZeni suocio, posledice za koje je on sam kriv, zato $to nije
na pravilan nacin izlagao dokumente.

SUDIJA BONOMI:.On se ocigledno odlucio da se ne koristi resursi-
ma koji su potrebni za izlaganje dokaza u jednom ovako velikom
Predmetu/i on'¢e morati da se suoci sa posledicama te svoje odluke
pre ili kasnije, bez obzira kakve ée te posledice da budu. Medutim, ja
bih sada Zeleo da poboljSamo situaciju u buduénosti, jer mozda ée
da se dogodi da ¢emo morati neke dokumente u celini da izuzmemo
u vezi sa nekim svedocima, jer ako to ne ucinimo, dokazni postupak
bice ugrozen i interesi pravde ¢e da budu ugroZzeni ukoliko se doku-
menti ne prezentiraju na odgovarajudi nacin.
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TUZILAC NAJS: U potpunosti se slaem s tim. Dozvolite mi da
kazem joS nesto: kad govorimo o interesima pravde, imamo sve-
doka poput, na primer, JaSovica ili Stevanovica koji su otisli iz Haga
(The Hague), a da velika kolic¢ina njihovih dokumenata jo3 nije
prevedena. lako imam neke resurse koji mi omoguéavaju da dobi-
jem radne verzije prevoda, to nije adekvatno za unakrsno ispiti-
vanje po zaista relevantnim materijalima. Isto tako joS jedan prob-
lem koji ¢e najverovatnije da se pojavi sa Momirom Bulatovicem:
¢ini mi se da s njim dolazi neke hiljade dokumenata, ne znam
tacno, u svakom slucaju ogroman broj. Cujem da su-neki od tih
dokumenata zapisnici sastanaka. Ja ne znam koji'su to sastanci, ali
u svakom slucaju, bice tu jako puno dokumenata. Mi smo insisti-
rali na tome da dobijemo te materijale i kao rezultat juCerasnje sed-
nice, gospoda Dikli¢ je razgovarala direktno sa saradnikom
optuzenog koji se nalazi tu pred sudnicom, pa smo uspeli na brz-
inu da ga uhvatimo pre nego Sto je pocela sednica, dok je gurao
kolica sa dokumentima i on je potvrdio da éemo danas poslepo-
dene da dobijemo CD. Naravno, CD. takve vrste ne sadrze doku-
ment u nekom konkretnom redosledu, nisu dokumenti tabulirani,
tako da mi ne znamo koji je.dokument koji tabulator, medutim
bolje iSta nego nista. Prema tome, mozda ¢emo da dobijemo doku-
mente za Bulatoviéa u toku dana3njeg dana, ali morate da imate
na umu da je nama Zzaista teSko da se nosimo sa takvom
prezentacijom dokumenata.

SUDIJA ROBINSON: Jos jedna stvar koju bih Zeleo da spomenem.
Ako tih 629 dokumenata koji se sada nude na uvrstenje obuhvataju
i dokumente za koje je tuzilac dao zahtev da ih dobije i u vezi s koji-
ma je Pretresno vece izdalo nalog po Pravilu 54bis, ako se, dakle,
ispostavi da je nesto tako po sredi, onda je to jedna jako, jako ozbilj-
na stvar, ne po optuzenog, nego po Republiku Srbiju, zato jer se tu
radi o odgovornosti drzave, odgovornosti Vlade Srbije.

TUZILAC NAJS: Da, to bi mogla da bude ozbiljna stvar. Ali, naravno,
povezati sada pojedini dokument sa pojedinim zahtevom za pomo¢
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je jedan ogroman posao, $to ¢emo mi da uradimo kada dobijemo
materijal u Sudu.

SUDIJA ROBINSON: Isto tako, interesantno je ovo Sta ste mi vi rekli
da je gospodi Dikli¢ reCeno da vi ne mozete da dobijete materijale
sve dok to optuZeni izricito ne odobri. U kom je to kontekstu reCeno?

TUZILAC NAJS: Sve do poslednjeg svedoka, Ja3ovic¢a, do ovoga sve-
doka, reCeno nam je da materijale ne mozemo da dobijemo sve dok
optuZzeni za to ne da finalni pristanak. Prema tome, optuzeni ¢e da
kaZe: ne, to nije istina. On kaZe da nikada nije postojao takav meha-
nizam finalnog pristanka kada je re¢ o dostavi materijala. Medutim,
mi smo redovno trazili materijale i redovno smo dobijali upravo taj
odgovor.

SUDIJA ROBINSON: Ja mislim da Vlada Srbije sigurno shvata da bi
moglo da dode do pitanja drzavne odgovornosti ako ona nije
dostavila dokumente u vezi s kojima je ovo Pretresno vece izdalo
nalog, a dokumenti su sada, eto, dostupni. To svakako nije stvar u
vezi sa gospodinom Milo3evicem.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson ...
(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Odobricemo va$ zahtev, ali sudija Bonomi
(Bonomy) Zeli joS nesto da kaze gospodinu Milosevicu.

SUDIJA BONOMI: Gospodine Milo3evicu, Zelim da vam naglasim
nesto Sta vi sigurno dobro znate, a to su odredbe Pravila 65ter, para-
graf (G)(ii) koji se odnosi na popis dokaza gde stoji da uz spisak
dokaznih predmeta koji ste vi dostavili pre otprilike godinu dana, a
koje Odbrana namerava da predloZiti za uvodenje, Odbrana e
TuZilaStvu da uruci kopije dokaznih predmeta sa tog spiska. To se
pravilo odnosi na svaki dokument koji u vase ruke dode kasnije,
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nakon Sto ste dostavili taj spisak, dok je vas dokazni postupak u toku.
Prema tome, vi imate obavezu da ¢im dobijete u ruke neki doku-
ment koji bi potencijalno mogao da bude vas dokazni predmet, da
taj dokument predate Tuzilastvu. Ukoliko to necete da radite u
buducnosti, ja ¢u da imam mnogo manje simpatija za jedan ovakayv
zahtev za proSirenje spiska dokaznih predmeta po Pravilu 65ter i ja
mislim da bi to vama sada trebalo da bude jasno.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evidu ...

OPTUZENI MILOSEVIC: Zelim nesto da kazem u vezi sa ovim §ta je
rekao gospodin Najs (Nice) i ovim 3to je sada, odnosno Sta je mal-
ocas objasnjavao gospodin Bonomi. Naime, vi se dobro secate, kad
kazem “vi”, mislim na vas licno i na gospodina Kvona (Kwon), da
sam ja vrlo Cesto od gospodina Najsa dobijao dokumenta od danas
do sutra i to Citave bajndere i po viSe bajndera. | na moja pitanja,
kako ja mogu uopste da se upoznams.tim, dobijao sam odgovor od
pokojnog gospodina Meja (May): “imate mogucnost u toku noci da
vidite 3ta je i da se pripremite za unakrsno ispitivanje”. Vi se toga
dobro secate. Osim toga, ovo pitanje nacina davanja dokumenata
direktno je vezano sa Cinjenicom da meni nikada nije dato vreme za
pripremu. Vi to dobro znate. Na moja pitanja kada sam dobio
600.000 stranica u toku procedure o Kosovu, za Hrvatsku i Bosnu i
tako dalje, gospodin Mej je govorio: “razmotricemo to”. To nikada
nije razmotreno. Sada gospodin Najs zloupotrebljava Cinjenicu da
meni to vreme nije dato, da ja nisam imao nikakav vremenski prozor
u kome bih ja to mogao da pogledam, da procitam, da pripremim i
da predam. Osim toga, meni uopste nisu bile na raspolaganju
nikakve arhive. Vi ste videli da sam i ova dokumenta, odnosno da su
ih moji saradnci dobili tek krajem 2004. godine. Prema tome, to su
veoma jasni i objektivni razlozi. Malocas je gospodin Najs pomenuo
gospodina Bulatoviéa koji je bio predsednik Crne Gore i predsednik
savezne Vlade u toku tih 10 godine. Na popisu njegovih dokumena-
ta koji idu, ima jedan broj zapisnika Vrhovnog saveta odbrane. Da
vam odmah kaZem, sve te zapisnike Vrhovnog saveta odbrane dobio
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sam iz kancelarije gospodina Najsa. Meni uopste nisu stavljeni na
raspolaganje, ali gospodin Najs je negde prosle godine rekao da ima
nekih 5.000 stranica zapisnika Vrhovnog saveta odbrane i onda smo
mi, trazeéi od gospodina Najsa, njegove kancelarije, da to dobijemo,
tek mogli to da pogledamo i zvu¢emo odredena dokumenta koja se
mogu dati uz Bulatovic¢a. Prema tome, apsolutno ne stoje ove kon-
statacije. | joS neSto, gospodin Bonomi je objasnio da ovaj nacin
prezentacije meni ne odgovara, meni nije jasno 3ta to'znadi. Ja sam
shvatio da je nacin prezentacije da svedok svedoci, da imate pred
sobom dokumenta, dokazne predmete u vezi s njegovim svedocen-
jem i da je to jedini nacin prezentacije koji je mogu¢. Ne znam na
koji drugi nacin prezentacije se ovde misli. Dajte mi obja3njenje u
vezi s tim da ja razumem $ta vi, u stvari, traZite.

SUDIJA BONOMI: Radi se o tri stvari. Prvo, da ste dobro slusali
jutros, znali biste da sam ja uzeo u_obzir Cinjenicu da je TuZzilaStvo
ponekad takode prezetiralo materijale, a da nije podnelo formalni
zahtev kakav smo mi od vas zatrazili da podnesete. Ja sam to uzeo u
obzir. Ali u ovoj fazi postupka, kad vi imate dokumente u svojim
rukama, vasa je duznost da o tome obavestite TuzilaStvo, kao Sto
sam vec rekao. Izvodenje neke osvete prema TuZilastvu je potpuno
neprimereno. Drugo, kada je re€ o prezentaciji dokaza, tu se radi o
dva zasebna pitanja. Jedno je prezentacija, tako da TuzilaStvo dobi-
je obavestenje, o tome koje dokumente vi imate i koje dokumente
mislite da koristite, s kojim dokumentima mislite da se sluZzite, da
posaljete kopije. Ali kada je reC o prezentaciji dokumenata u Sudu,
vi imate moguénost da pripremite pisane izjave svedoka koji ¢e da
govore o velikom broju dokumenata i da se to onda ucini putem
pisanih‘izjava, kako bi se ubrzalo izvodenje dokaza i vasa glavna
ispitivanja. Na taj nacin bi se vaSa usmena ispitivanja svedoka
mogla koncentrisati na najvaznije elemente. Oni koji vas savetuju,
vasi saradnici i gospodin Kej (Kay) su u posebno dobrom polozaju,
oni znaju sve o postupku i oni mogu da vam daju savete. Medutim,
vi do sada niste pokazali nikakvu volju da sledite takve savete.
Gospodin Najs je viSe puta u toku sudenja urgirao na vas da slusate
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te savete.

SUDIJA KVON: Gospodine Milo3evicu, ako ja mogu nesto da
dodam? Gospodine MiloSevicu, ja mislim da nije sasvim istinito kada
kazete da je vecina dokumenta TuzilaStva vama vrlo kasno dostavl-
jena. Ja bih rekao, da iako postoje neki materijali koji jesu uruceni
dosta kasno, veéina dokumenata vam je uruc¢ena na pocetku suden-
ja i samo takozvani kurtoazni primerci, znaci ponovljeni primerci se
dele dan uodi ispitivanja doticnog svedoka. Da li je tako, gospodine
Najs?

TUZILAC NAJS: Upravo je tako, €asni Sude.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevi¢u, moZete da nastavite sa
ispitivanjem svedoka.

OPTUZENI MILOSEVIC: GLAVNO ISPITIVANJE

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, nastavicu. Ako vi smatrate
da je urucivanje 600.000 stranica normalno urucivanje, bez davanja
vremena da se s njima bilo ko upozna, onda ste, verovatno, vi u
pravu. Dobro jutro, generale.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Dobro jutro, gospodine Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Mi smo stali kod ovog dokumen-
ta koji se odnosi na ...

prevodioci: Molimo svedoka da ukljuci mikrofon.
SUDIJA ROBINSON: Molim vas ukljucite mikrofon svedoka.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Molim vas da otvorite stranicu
54 ...

SUDIJA ROBINSON: Koii ie to dokument?
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To je dokument koji smo juce raz-
matrali, to je tabulator ... Samo da vidim, to je tabulator 4. Ovo je
godisnji obavestajni izvestaj elektronskog izvidanja i protivelektron-
skih dejstava za 1998. godinu. Da li ste nasli stranicu 54, generale?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pogledajte na njoj datum, 7.
decembar, to vam je Cetvrti pasus odozdo. Molim vas procitajte Sta
tu pise.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “Saznali smo da'su pripadnici OVK
(UCK, Ushtria Clirimtare e Kosoves) streljali dvojicu Siptara za koje
su tvrdili da nisu bili njihovi simpatizeri. Jedan od njih je jednom pri-
padniku OVK iz svog sela dao 1.000 franaka; a kako kaZe, mnogi Sip-
tari koji nemaju da daju novcane priloge su maltretirani i batinjani
od strane OVK a narocito su na udaru oni koji nemaju pripadnika iz
svoje porodice u redovima OVK”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li vi za tu praksu znate, osim
Sto piSe ovo u ovom izvestaju?

SVEDOK DELIC - ODGOVOR: Da. Imao sam prilike i da razgovaram
sa pojedinim Siptarima i od strane moga organa bezbednosti iz
brigade. U razgovorima, znaci, imali smo ove informacije, da oni Sip-
tari koji su, znaci, se smatrali da su dobrostojeci, odnosno imucni,
da su mogli da, znaci, daju odredenu svotu novca i da njihovi
¢lanovi porodice ne ucestvuju u OVK.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li znate za pojave streljanja
pojedinih-Albanca koji nisu hteli da podrze OVK? Da li ste saznavali
za takve dogadaje?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Imam saznanja o jednom ogromnom
broju takvih slu¢ajeva. U prvom redu pripadnici, zna¢i Siptari koji su
posle 1990. i 1991. godine ostali da rade u drzavnim sluzbama, bez
obzira da li je to policija, da li je to elektrodistribucija, posta, znaci
dosli su na udar 1998. i 1999. godine. Veliki broj njih je ubijen.
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Takode i one porodice za koje se smatralo da su lojalne, znaci
Republici Srbiji, takode su imale dosta problema. | u mojoj zoni ima
niz sluCajeva da su pripadnici tih porodica ubijeni. Ako je potrebno,
mogu i da navedem cCak i imena.

SUDIJA BONOMI: Sta hocete da kaZete kada ste rekli “ogroman broj
takvih slucajeva”?

SVEDOK DELIC: Ogroman broj znaci vise desetina takvih slucajeva.
SUDIJA BONOMI: Hvala.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pogledajte sledeci red koji se
odnosi na 8. decembar. Procitajte samo pocetak. Ne¢emo citati ceo
pasus, nemamo vremena.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “Pripadnici‘OVK su uhvatili i zaklali
dve Siptarke koje su koris¢enjem motorola navele policiju na grupu
terorista u rejonu KleCka (Klecke) i tim postupkom pomogle njenom
razbijanju”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A pogledajte na dnu strane
datum 15. decembar.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: 15. decembar. “Siptari su izjavili da se
nadaju da nece biti napadani i maltretirani od strane policije sada
kada su dosli verifikatori (OSCE Kosovo Verification Mission), ali zato
oni treba da napadaju Srbe na svakom koraku i u tim medusobnim
komunikacijama pozdravljaju se recima ‘Neka vam je srecno
ponovno ratovanje’ (ju qofte me fat lufta e re)”.

OPTUZENI"MILOSEVIC — PITANJE: Da li to znaci kada je dosla
Verifikaciona misija, oni kre€u ponovo u ubijanje?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ubijanje, znaci ... Posle zavrietka pro-
tivteroristiCke operacije krajem septembra meseca, ubijanja je bilo
stalno, ali ono je bilo u manjem obimu sve do novembra meseca
1998. godine. Dolaskom verifikatora, znaci vojska i policija je morala
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napustiti mnoge strategijske tacke na komunikacijama teritorije. Te
taCke su ponovo zauzele teroristicke snage i ponovo su krenuli,
znaci, napadi na komunikacije na pojedina vozila, na kolone, pri-
padnike MUP-a, vojske ili civile.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | §ta pise u poslednjem redu na
ovoj stranici pod istim tim datumom?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “Medu Siptarima se stalno pronose
vesti kako ¢e na prolece opet da bude rata, kako kazu, “krvavo pro-
le¢e’ gde Ce sve da zapale i ima da gori ako treba i pola Srbije”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pogledajte na-sledecoj strani 16.
decembar, to vam je drugi pasus na sledecoj strani. MozZete da
pocCnete od druge reCenice. Ne morate od samog pocetka. Nije bitno
ovo da su mnogi dosli iz inostranstva i tako dalje, ve¢ se govori gde
se ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “Diverzantsko-teroristickih snaga ima
u selu Osljane (Oshlan) izmedu Gornje Kline (Kline e Eperme) i
Vucitrna (Vushtrri), gde su se smestili u nekoliko Siptarskih kuca,
doneli krevete za spavanje, nabavili nove ‘Golfove’ (Golf). U tom
logoru dva Nemca izvode obuku sa oko 60 diverzanata”.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Dobro. A §ta pise 19. decembra
u ovom pregledu?

SVEDOK DELIC < ODGOVOR: “Pominju da ¢e na prolece izbiti rat i
da su stigli neki instruktori, penzionisani oficiri iz Amerike (United
States of America) i Nemacke (Germany) da ih obucavaju u ruko-
vanju sa savremenim naoruzanjem. Pun avion svakog dana leti na
relaciji Cirih (Zurich) - Tirana (Tirana)”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Slededi dan, 20. decembar,
molim vas pogledajte $ta je karakteristiCno, gde se govori o jednom
Siptaru iz Nemacke.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANIE: Sta on traZi?
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SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “Jedan Siptar iz Nemacke je trazio od
svojih sunarodnika sa Kosova podatke kako bi mogao da ubaci tro-
jicu mudzahedina koje ima kod sebe. Savetovano mu je da je najbol-
je da pokuSa preko Demokratskog saveza Kosova (Lidhja
Demokratike e Kosoves) u Budimpesti (Budapest)”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A 22. decembra se pominje jedan
broj koji se obucava u Albaniji (Albania). Samo procitajte tu
reCenicu, molim vas i komentarisite Sta ste o tome vi znali?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “Ima oko 10.000 Siptara koji se
obucavaju, a medu njima ima i oficira”. Pa poznata ... Ovo je za nas
bila apsolutno poznata Cinjenica. Znali smo prakti¢no na teritoriji
Albanije i sve baze u kojima se vrsi obucavanje terorista. To je ¢in-
jenica. Obuka je pocela joS 1991. godine u manjim grupama, a ovo
10.000, znaci to je, znaci neposredne pripreme za 1999. godinu.
Ukoliko je potrebno, ja mogu i navesti te centre. U obuci su, pored
ostalih, uCestvovali i odredeni oficiri albanske armije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Koji su to centri bili koje vi znate?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Pa to ... Centar, znaci, Kuks (Kukes),
Tropolje (Tropoja), Vuc€edol, Cahan, Tirana. To su samo neki od njih.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pogledajte, molim vas, na dnu
ove strane 26. decembar 1998. godine. Sta kaZe u ovoj drugoj
reCenici? Da preskoCimo novac i snajperske puske ...

SVEDOK DELIC.~ ODGOVOR: “U pojedinim krajevima Siptari
napominju da policija, zasada, ne dolazi, a da samo imaju problema
od pripadnika OVK”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa onda 27. decembra ...
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “U inostranstvu svaki zaposleni Siptar
izdvaja po 1.000 maraka za Kosovo, ako radi na crno, a ako ima reg-
ularnu firmu i papire, po 2.000 maraka”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, generale. U ovom istom
tabulatoru dalje, nalazi se prealed potvrdenih i otkrivenih pripadni-
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ka diverzantsko-teroristickih snaga u 1998. godini.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, prona$ao sam.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Na $ta se odnosi taj pregled? Ko
je napravio taj pregled?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovaj pregled se odnosi, znadi, to su
otkriveni pripadnici diverzantsko-teroristiCkih snaga, a ovde ima,
znadi, ima priblizna lokacija, znaci, gde je radiogonometrisanjem
otkriveno boraviste i datum kada je, znaci, otkriveno, kada je identi-
fikovan i otkriven taj pripadnik.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ovde se vide neke njihove funkci-
je, politicke i komandne, a u poslednjoj rubrici pise: “izvor i vreme
prijema podataka” i da li ja dobro zaklju€ujem ako vidim da ovde
pise “RI”, to znaci “radio-izvidanije”, je'l’ tako?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, da. Radio-izvidanje.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle svi ti podaci o tim imenima
su u pregledu ovog istog izveStaja 1998. godine radio-izvidanjem.
Da li je to tacno ili ne?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. Iz toga vidi se, znaci, da ...

SUDIJA BONOMI:“Ako je to tako, zbog Cega se Rl ne pojavljuje na
svakom papiru?

SVEDOK DELIC: Ovde je ocigledno, znaci, da je to, da su svi ovi
podaci dobijeni radio-izvidanjem. Ako uocavate, znaci, podaci od
rednog broja 10 do 16 ili od rednog broja 20 do 27 nisu potpuno
identifikovani, znaci nemaju puno ime i prezime, ve¢ onako kako su
operatori koji su sluSali radio veze uspeli to da ... | vidite da za poje-
dine pripadnike goniometrisanjem nije ta¢no utvrdeno mesto sa
koga su se javljali. Ali ovo je pouzdano, znaci i jedini nacin koji je
mogao tada da primenjuje ova jedinica i koji ona primenjuje, to je
radio izvidanje, radiogonometrisanje.
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SUDIJA BONOMI: To moze da se pogleda i na drugi nacin. Zasto to
nije ukljuceno u odeljak od 1 do 6? Zasto je to tacnije ukljuCeno u 6
i7,aiu8i9ganema, na primer?

SVEDOK DELIC: To ... Jedino obja3njenje koje sam ve¢ dao, znaci
vidi se da za ovaj jedan broj pripadnika nije mogla da se otkrije ni
lokacija i da nisu identifikovani potpuno sa imenom i prezimenom.

SUDIJA BONOMI: Ako RI jednostavno znaci radio-izvidanije, zaSto bi
se to iskljucivalo samo zbog toga Sto niste uspeli-tacno da utvrdite
lokaciju?

SVEDOK DELIC: Svakako da ja ne bih mogao da dam objasSnjenje za
ove druge slucajeve, zbog Cega, znadi, nije ukljuceno ...

SUDIJA BONOMI: A ko je sastavio ovaj dokument?

SVEDOK DELIC: Kao $to sam rekao, znaci, ovo je sastavni deo ovog
prethodnog dokumenta i ima....

SUDIJA BONOMI: To je samo deo izvestaja. lzvinite ja sam samo
pogreSno razumeo poslednji deo.

SVEDOK DELIC: MoZete da vidite da je ovo prilog broj 17. Znaci ovaj
dokument ima, znaci, najmanje 17, a verovatno i vise priloga.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro. Mozemo li dalje?
SUDIJA ROBINSON: Da.
OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, ¢ini mi se prikladnim

da trazim od vas, kako je inace bilo uobicajeno, da se tabulatori,
odnosno dokazni predmeti prihvataju onom dinamikom kako se
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prezentiraju. Ja Zelim da vas podsetim, juCe smo imali tabulatore 1,
2 i 3 koji su se odnosili na inserte iz filma koje ste videli i sada ovaj
tabulator broj 4 koji je izvod iz godiSnjeg obavestajnog izvestaja po
elektronskom izvidanju i protivelektronskim dejstvima za 1998. god-
inu. Ja zahtevam da se ovi dokumenti prihvate kao dokazni predmeti
uz svedocCenje generala ...

TUZILAC NAJS: Ja bih traZio da se ovaj dokument ne uvodi u ovoj
fazi. Njegova prihvatljivost ¢e sigurno da zavisi i od odgovora na
pitanja u unakrsnom ispitivanju i sigurno ¢e da zavisi i od toga u
kojoj meri optuzeni kroz ovog svedoka bude mogao da pruZi pro-
pratni materijal, one vrste o kojoj smo juce govorili.

(Pretresno vece se savetuje)

ADVOKAT KEJ: Mogu li ja da iznesem jedno zapazanje? Ne bih hteo
da prekidam ¢asni Sud, ali hteo bih nesto da kazem. Cini mi se da
¢e da bude lakSe ako postepeno budemo resavali pitanja prih-
vatljivosti. Unakrsno ispitivanje gospodina Najsa nece da ima uticaj
na prihvatljivost, ukoliko optuzeni sam postavi prigodan temelj i
dokaze da je materijal relevantne dokazne vrednosti. Bez obzira 3ta
gospodin Najs potom uradi, onda Ce se postaviti pitanje tezine koju
treba pridati materijalu.i to ne¢e da ima uticaja na prihvatljivost
dokaznih predmeta optuzenoga. Ja bih rekao da ukoliko ovde
optuZeni predstavlja svoju odbranu kroz odredene svedoke i ukoliko
je u stanju da predstavi dokumente koji se njemu cine relevantnim,
a neke dokumente odbaci ukoliko misli da nisu dovoljno relevantni,
onda imamo mnogo adekvatniju osnovu za reSavanje o dokaznim
predmetima i koliko su oni relevantni za sudenje. Tako se ne¢emo
uglibiti urasprave po tom pitanju.

SUDIJA BONOMI: MoZda ste vi, uopsteno govoreci, u pravu, kada
govorite o tome da se dokazni predmeti i njihova prihvatljovost
reSavaju jedan po jedan kako se pojavljuju. Medutim, ako se postavi
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pitanje autenticnosti, a postoje indikacije da to vazi i za ovaj doku-
ment. Recimo prvih 13 strana nisu ovde, nije jasan ni datum izda-
vanja, nema Cak nikakve indikacije o poreklu tog dokumenta, osim
onoga Sta nam je rekao svedok, onda stvar postaje komplikovanija
zbog toga 3to TuzilaStvo nije imalo dovoljno vremena da utvrdi
koliko je dokument verodostojan.

ADVOKAT KEJ: Sto se ti¢e toga, moZda bismo trebali da se prisetimo
prakse koja je vazila u prezentiranju dokaza TuZzilastva, kada su doku-
menti bili oznacavani samo za identifikacije sa nekim brojem i
mozda da ne cinimo od tog izuzetak pravila, ali to je jedna
mogucénost.

SUDIJA ROBINSON: Hvala, gospodine Kej.

SUDIJA KVON: Da li smatrate, gospodine, Kej da mozemo da dobi-
jemo neke dodatne dokaze o autenticnosti, osim onoga S$ta nam
kaZze svedok?

ADVOKAT KEJ: On je dao odredeni temelj kada je dao obja3njenje
da su ovo Delicevi dokumenti koje je dostavila Vojska Jugoslavije i
zbog toga su u takvom obliku i postoje odredeni delovi, odredeni
pasusi za koje ja shvatam zbog Cega Vojska Jugoslavije Zeli da ih
predstavi upravo na taj nacin ili da izuzme neke delove ukoliko nisu
relevantni za ovog generala i nema razloga zbog €ega bi ih on imao
u posedu. To je/njegovo objasnjenje, koliko sam ja shvatio i ono
zvudi razumno.

(Pretresno vece se savetuje)
OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson.

SUDIJA ROBINSON: Sad ne zelim da Cujem nista od vas, gospodine
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MiloSevicu. Pretresno vece je donelo odluku po ovom pitanju.
Vecinom glasova mi ¢emo sada da prihvatimo te dokumente iz ovog
tabulatora, to je tabulator 4. Mislim da je dosta mudro da se vrati-
mo praksi da se reSavaju sva pitanja u vezi sa dokumentima kako se
koji pojavljuje pred nama i kako se nudi u spis. Takva je bila nasa
praksa na pocetku i ¢ini nam se da sada oteZzavamo sebi posao,
posto smo od toga odstupili, Sto naravno smeta i napretku celog
sudenja. Dakle, ve¢inom glasova smo prihvatili dokument.

SUDIJA KVON: Video inserti ¢e da budu prihvaceni, ali ja Zelim da
dobijem dodatno objasnjenje u vezi s tim. Gospodine Milosevicu,
svedok je juCe rekao za ovaj posledniji insert koji smo videli, da je on
snimljen na donatorskoj veceri u ¢ast gospodina Kerija (John Kerry)
2004. godine. Medutim, u vasem indeksu se to nigde ne pominje.
Naprotiv, tamo piSe: “Razgovori Holbruk (Richard Holbrooke) - Klark
(Wesley Clark) sa albanskim lobijem 1998. godine”. 2004. godine,
ja pretpostavljam da je gospodin Klark bio kandidat, tako da je
mozda svedok pogresio $to se ovoga tiCe. Da li biste vi to mogli da
nam obijasnite?

OPTUZENI MILOSEVIC: U DVD-u je “Holbruk u Juniku (Junik)”. Vi
ste videli na prvom insertu je, na prvom insertu je polaganje zakletve
u kojoj se kaze da se bore za ujedinjenje sa Albanijom, u junu 1998.
godine. Na drugom insertu taj isti rukovodilac koji rukovodi zak-
letvom, je sa Holbrukom u Juniku, isto tako sredina 1998. godine.
Tredi insert pokazuje ulogu tih pripadnika tadasnje americke admin-
istracije koju objasnjavaju sami Albanci, nazivajudi Klarka veteranom
UCK, a Holbruka “zlatnim Kalasnjikovom (Kalashnikov)“. Dakle u
vreme sredine 1998. godine se vidi jedna neposredna saradnja sa
snagama koje idu na ujedinjenje dela Srbije sa Albanijom i tadasnje
administracije. Prema tome, to je izuztetno vazan dokazni predmet,
a reC je o snimku koji je ...

SUDIJA KVON: Samo trenutak, samo trenutak. Mi moramo da se
zapitamo zbog Cega je svedok rekao da je ovo snimljeno 1994.
godine. Generale Delicu ...
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SVEDOK DELIC: Nikako 1994. godine.

OPTUZENI MILOSEVIC: Pogre3no, ne, pogreino ste dobili prevod.
Prevodilac je rekao 1994. godine, a gospodin Kvon je rekao po tran-
skriptu 2004. godine.

SUDIJA KVON: Da, da. Rekli ste da je to snimljeno 2004. godine. Da
li je to tacno?

SVEDOK DELIC: Ne, ne. Ja sam, znaci, rekao da sam odgledao kom-
pletnu verziju toga filma, za koji mogu da kazem da traje vise od sat,
gde postoje pojedinosti vezane za naoruzavanje OVK 1998. godine,
zatim razni sastanci albanske dijaspore u Americi i jedan od tih zad-
njih sastanaka o kome govori ovaj insert, je upravo sastanak sa jedne
donatorske vecere gde ti Albanci, ovaj, daju svoje priloge, znaci, u
predizbornoj kampaniji.

SUDIJA KVON: Jos uvek mi nije jasno.

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa pretpostavljam, gospodine Robinson, da
mozete da imate na uvidi.ceo film. Ovde su prikazana ta tri inserta
koji su nesumnjivo autenticni. Ako pogledate ceo film, ako vas
interesuje, moci cete da nadete mnogo drugih interesantnih
dogadaja za koje ja nemam vremena da vam ih ovde prezentiram.

SUDIJA BONOMI: Ovo je potpuno pogresno shvatanje vase uloge u
ovom sudenju. Vasa uloga, vasa duznost je da predstavljate svoje
dokaze, a‘mi pokuSavamo da razjasnimo zbog Cega nam svedok
govori da je odredeni snimak vezan za 2004. godinu, a vi u svom
indeksu piSete da se tice 1998. godine. Znadi, te dve stvari se ne pok-
lapaju jedna s drugom. | ako zelite da to ostane tako, Sto se mene
tiCe, ovaj video klip ne treba da se prihvati.
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OPTUZENI MILOSEVIC: Svakako da se ona vecera gde se vide i Klark
i Holbruk u smokingu ne odnosi na njihov susret sa teroristima 1998.
godine. Ako je u indeksu napravljena neka greska, pogledacu $ta je
i dati dodatno objasnjenje, ali svakako se ona veCera ne odnosi ...

SUDIJA BONOMI: Zar sad kaZete da je to bilo 2004. godine?

OPTUZENI MILOSEVIC: To je rekao svedok. Ja sam_vam prikazao
1998. godinu, gde se vidi neposredna saradnja predstavnika tada3n-
je administracije sa teroristima, a onda ste videli i kasnije u Americi,
posle zavrSetka svega ... Ja sam shvatio iz inserta koji sam video ovde
kada i vi, da je re€ o kraju 1999. godine, a sigurno-je na snimku i neki
insert koji ima i tu donatorsku veceru, ali mozemo na to da se vrati-
mo ako vi budete imali neSto protiv toga ...

SUDIJA BONOMI: Mozda biste mogli da.odgovorite na ono $ta vas je
pitao sudija Kvon: zaSto u indeksu piSe Holbruk - Klark i albanski lobi
1998. godine, izvor sluzba bezbednosti Vojske Srbije i Crne Gore?
Pitamo vas zaSto tako piSe u indeksu? Da li je to mozda netacno i da
li Zelite to da se promeni?

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa evo, pitacu svedoka. On je pogledao taj
insert ...

SUDIJA BONOMI: On je na pitanje odgovorio. On je na to pitanje
odgovorio. Svoj odgovor je dao. Kakav je vas stav?

OPTUZENI MILOSEVIC: Albanski lobi u Americi i susret Holbruka i
Klarka s'njima nije iz 1998. godine. To je sigurno. Susret Holbruka sa
Albancima je iz 1998. godine i to upravo sa onima koji se zalazu za ...

SUDIJA BONOMI: Kakvu izmenu onda Zelite da napravite u indeksu?

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa u indeksu treba da se da tacan datum za
treci insert. Za prvi i drugi insert se vide ta¢ni datumi. Za treci insert
treba ponovo poaledati film. pa ée se dati obia$njenje u indeksu.
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Ovo je pogreSno odStampano u indeksu, jer sa albanskim lobijem
1998. godine nije onaj sastanak na veceri. To nije 1998. godina.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Molim da se ponovo vidi video snimak, kako
bismo mogli da donesemo konac¢nu odluku.

TUZILAC NAJS: Ako ja mogu da budem od pomo¢i, samo jo$ ovo da
kaZzem. Mislim da optuzeni ovde pokazuje neku vrstu dokumen-
tarnog filma koji sadrzi razne komadice snimaka sa raznih strana. Mi
znamo da je praksa na ovom Sudu, kada je reC o insertima iz doku-
mentarnih filmova, vrlo ogranicena i uvek se iz dokumentarnog filma
mogu uvrstiti samo individualni inserti. OptuZeni zaista treba da se
koristi strucnim savetima u pripremi svojih dokaznih predmeta, jer
on izgleda da nije razumeo kakva je praksa'na ovom Sudu.

SUDIJA ROBINSON: Molim da se pusti video snimak.
(Video snimak)

reporter: U pravcu omasovljavanja takozvane Oslobodilacke vojske
Kosova, njihovo pojacano. naoruZavanje i opremanje, pa sve do
formiranja jaCih vojnih formacija koje bi se u datom trenutku mogle
suprotstaviti, ne samo-organima MUP-a Republike Srbije, nego i
jedinicama Vojske Jugoslavije ...

SUDIJA ROBINSON: To nije pravi insert.
(Kraj video snimka)

OPTUZENI MILOSEVIC: Dok se, dok se ne pusti insert koji trazite, ja
imam ovde jedan dokument koji kaze: “U septembru holandska TV
stanica VPRO je napravila dokumentarni film sa naslovom ‘Bruklinska
veza”’, na holandskom, i onda govori... jer taj trei insert je insert
holandske, snimak holandske televiziie i onda kaZe “ovaj komentar
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prati teroristu UCK Fljorina Krasnicija (Florin Krasniqi) kako pris-
ustvuje donatorskoj veceri za Dzona Kerija i kako nakon toga kri-
jumcari oruzje na Kosovu za mogudi rat protiv amerikanaca i drugih
mirovnih snaga Ujedinjenih nacija (United Nations) na Kosovu. Ova;j
video snimak moze da se daunlouduje sa veb sajta” i tako dalje. Taj
tredi insert ste i videli da ima prevod na holandski i da je skinut sa ...
To je bruklinska veza i odnosi se na 2004. godinu. OcCigledno je sve-
dok u pravu, gde oni Klarka nazivaju veteranom UCK, Holbruka
“zlatnim kalaSnjikovim”.

SUDIJA ROBINSON: Pusti¢emo video.

(Video snimak)

SUDIJA ROBINSON: Ne, ni to nije pravi insert.
(Kraj video snimka)

OPTUZENI MILOSEVIC: Treba treéi insert po redu. Ovo je prvi, posle
toga ide drugi gde se Holbruk vidi sa ovim istim Covekom.

(Video snimak)
SVEDOK DELIC: Ovo je.
(Kraj video snimka)

SUDIJA ROBINSON: Generale, moZete li sada da nam kazete kada je
to snimljeno?

SVEDOK DELIC: Film je prikazan 2004. godine na nasoj televiziji, a
ja sam ovaj film gledao u nacionalnom centru za saradnju sa Haskim
tribunalom, gde se prikupljaju svi materijali vezani za, znaci, zloCine
OVK i za druga pocinjena dela.
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SUDIJA BONOMI: Jednostavno pitanje glasi: kada se odigrao
dogadaj koji smo videli na filmu, tamo gde vidimo Holbruka i Klarka
kako se sastaju sa Albancima?

SVEDOK DELIC: Ako biste gledali ceo film, ja sam rekao da je to
donatorska veCera za gospodina Kerija.

SUDIJA BONOMI: To onda mora da znaci da je 2004. godina.
SVEDOK DELIC: Ja se slazem da je to tada.
SUDIJA BONOMI: Hvala.

OPTUZENI MILOSEVIC: Vidimo na ovome da govore o Vesli Klarku o
vrhovnom komandantu NATO 1999. godine, a posle se isto pomin-
je Holbruk, predstavnik Sjedinjenih Drzava na Kosovu 1999. godine.
A snimak je ocigledno od 2004. godine, kao 3to je svedok rekao.
Ovde ima i fotografija sa te veCere. Ako Zelite, moZete da je stavite
na grafoskop, gde se vide i Holbruk i Klark i svi ovi uCesnici sa te
veCere 2004. godine.

(Pretresno vece se savetuje)

SUDIJA ROBINSON: Indeks je ocigledno pogresan. Prihvati¢emo
traku, a indeks treba da se promeni.

TUZILAC NAJS: Pre nego $to idemo dalje, ne Zelim ponovo da
otvaram to pitanje, ali dozvolite mi jednu opservaciju o vasoj odluci
u vezi sa tabulatorom broj 4. Ja nisam u potpunosti izneo sve svoje
argumente. Radi se o slede¢em. Ne radi se o tome da li ja imam
dokument ili nemam, nego o pravilima ovoga Suda koja odreduju
uslove za prihvatljivost ovih dokaza. Ako kao rezultat pitanja koja ja
budem postavio, dokument koji je ve¢ prihvacen ili prihvacen za
identifikaciju, ako se ispostavi da se taj dokument ne moze kvalifiko-
vati za uvrstenje po Pravilu 95, onda ¢u ja morati da vas pozovem da
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promenite tu svoju odluku.

SUDIJA ROBINSON: Radite upravo ono Sta ste rekli da nedete da
radite, to jest da necete ponovo da otvorite to pitanje. Gospodine
Najs, Pretresno vece je ve¢ donelo odluku o tome i moramo da kren-
emo dalje.

TUZILAC NAJS: Ne radim to, ve¢ vas obavestavam kakva ¢e da bude
moja pozicija u buduénosti.

sekretar: Fascikle ¢e da dobiju broj D300.

SUDIJA ROBINSON: Puno smo vremena izgubili. Nastavite, gospo-
dine Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Hvala, gospodine Robinson. Generale, u
tabulatoru ... Izvinjavam se, nisamrazumeo da li je dat dokazni broj
za sva Cetiri ova dokazna predmeta jedinstven ili svaki ima svoj
dokazni broj.

SUDIJA ROBINSON: Sve Cetiri fascikle imaju jedan jedinstven broj.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Dobro. Generale, ovde u tabula-
toru broj 5 imamo jedan vas ...

prevodioci: Molimo optuZenog da govori u mikrofon.
SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevi¢u, govorite u mikrofon.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, u tabulatoru broj 5
imamo jedan vas izvestaj koji nosi naziv “Politicko-bezbednosno
stanje na teritoriji opStine Dakovica (Gjakove)”, izvestaj dostavlja ...
To je ... Na drugoj strani se vidi da ste ga vi pisali. Da li moZzete da
pogledate taj dokument, generale?
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SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. Ovo je izvestaj koji sam ja uputio
komandi Pristinskog korpusa na licnost komandanta 23. februara
1998. godine, a izvestaj se odnosi na politicko-bezbedonosno stanje
na teritoriji opStine Dakovica, koje je u odnosu na ostale delove moje
zone u to vreme bilo vrlo kriticno. 1z ovog izvestaja ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Molim vas samo pokusajte, da ne
bismo prelazili ceo izvestaj, samo da ukaZete na nekoliko karakteris-
ticnih momenta na koje vi ukazujete u izveStaju. Naime, on pocinje
od samog broja 1 da je poslednjih meseci 1997. godine, a posebno
od pocetka januara 1998. godine doslo do znatnog pogorsanja poli-
ticko-bezbednosne situacije.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da i ja sam u ovom izvestaju koji sam
poslao komandantu korpusa, identifikovao dva rejona. Znaci to je
ovde jedan rejon severozapadno od Dakovice, znaci u Cijem se cen-
tralnom delu nalazi selo Smonica (Smonice) gde je doSlo do inten-
ziviranja, znadi, teroristickih dejstava i gde je potpuno taj deo teri-
torije preSao pod kontrolu terorista. A drugi deo nalazi se severoza-
padno od Dakovice. To obuhvata, znaci, od Radonjickog jezera
(Ligeni i Radoniqit), znaci ovde sela Kraljane (Kralan), znaci selo
Kraljane, selo Jablanicu (Jabllanice) i selo Glodane (Gllogjan), selo
Maznik (Maznik) i selo Glodane. Ovde ce kasnije biti formirana ta
operativna zona Dukadin (Dukagjin). U ovom izvestaju ja govorim,
znaci, da po saznanjima, govorim da se situacija posebno usloZzila
kada je policijsko’ odeljenje koje se nalazilo u selu Crmljane
(Cermjan), zbog ugrozenosti, znaci povuklo se u Dakovicu, tako da
je kasnije samo patrolama obilazilo tu teritoriju i ovde govorim o
tome da su veé jo$ krajem 1997. godine na ovoj teritoriji izvrSen
popis muskog stanovniStva od 18 do 60 godina starosti, radi stavl-
janja na ratni raspored OVK. Dalje, kazem da ovaj deo teritorije,
posebno selo Jablanica, znaci gotovo 10 godina je bio nedostupan
za organe vlasti Republike Srbije i policija u ovo selo gotovo da nika-
da nije ni ulazila. Tamo je ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale. Izvinite ako sam vas
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prekinuo. Samo zavrSite to. Imam jedno pitanje u vezi sa ovim.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Znaci u ovaj deo teritorije, posebno
kazem, selo Jablanicu, izbegavali su da idu znaci i oni ljudi koji
naplacuju struju, poStari, Sumari i svi ostali drzavni sluzbenici. | sig-
urno da u poslednjih pet godina, racunajudi, znaci i ovo vreme o
kome ja piSem, nijedan pripadnik MUP-a nije bio, znaci i nije se
pojavio u ovome selu, jer bi na njega odmah, znaci, bilo ispoljeno,
znaci, neko dejstvo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li moZete da objasnite malo
detaljnije ovo $to se kaze u treCem pasusu: “Angazovani po sistemu:
danju miran zemljoradnik - no¢u pripadnik UCK-terorista”, danju
zemljoradnik, nocu terorista?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Na ovoj teritoriji, znaci, utociste su
nasli svi ljudi koje je sud potrazivao ili Ministarstvo unutrasnjih poslo-
va, znaci ucinioci krivic¢nih dela. | oni su bili, znaci, neprekidno pod
oruzjem. Medutim, ovo je karakteristicno za januar i za februar.
Znaci ovde na putevima koji vode, znaci, od PriStine (Prishtine)
prema Dakovici, od Decana (Decan) prema Dakovici, u to vreme
poceli su da se pojavljuju naoruzane grupe. | to upravo objaSnjavam,
tako sam to dao dalje kroz obja3njenje. Znadi, ljudi su angazovani
preko nodi, dobijali bi oruzje, dobijali bi zadatak da izadu na put, da
presrecu i zaustavljaju vozila, da se predstavljaju kao pripadnici OVK,
izvrie kontrolu i ako su pripadnici, znaci, albanske zajednice da ih
propuste, ali da obavezno naglase da su oni tu, znaci, da kontrolisu
taj saobracaj. U januaru mesecu, ovde su zaustavili jedan autobus u
kome su bila i dva moja vojnika, na ovome putu koji, znaci, vodi
prema Dakovici u rejonu sela Crmljane. Medutim, za to vreme je
karakteristiCno, znaci, da su dejstva, ovaj, bila prvenstveno usmere-
na prema MUP-u. Na insistiranje ostalih putnika u autobusu i vozaca
autobusa, vojnici su vraceni, znadi, ali to je bio januar mesec. Kasnije
se to nije vise deSavalo. Kasnije svi vojnici koji su nadeni u autobusi-
ma su kidnapovani. A ovo, znaci, da su ... Da je Covek danju nor-
malno obavljao svoje aktivnosti, a nocu po rasporedu bi odlazio u
Stab u selu, dobijao naoruZanje, izvrSio zadatak koji je dobio, da li je
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to straza, da li je to odlazak u neke patrole ili na put, ponovo bi vra-
tio oruzje u Stab i sutra nastavio da radi svoje poslove.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li se ovaj izvestaj odnosi,
dakle, na zbivanja krajem 1997. godine i poCetkom 1998. godine?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, da. Ovaj izvestaj je pisan 23. feb-
ruara i odnosi se, znaci, na kraj 1997. godine i vreme do 23. febru-
ara.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li se moZe ceniti na osnovu
ovog izvestaja da je vec postojala vrlo rasprostranjena mreza teror-
isticke organizacije koja se na ovom terenu pojavila?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: MreZa je postojala na celom Kosovu,
ali ja u ovom izvestaju govorim samo o onome Sta je karakteristicno
za moju zonu, a to su ta dva rejona, znadi Siri rejon Jablanice i drugo,
Siri rejon ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevicu, to je bilo sugestivno
pitanje.

OPTUZENI MILOSEVIC: Da, nemojte odgovarati na to pitanje.
Mislim da je dovoljno objaSnjenja dato. Ja zahtevam, gospodine
Robinson, da se ovaj tabulator 5, to je izvestaj generala Deli¢a, dakle
komandanta brigade korpusu, uvrsti u dokazne predmete.

SUDIJA ROBINSON: Dobro. Prihvata se. Koji je broj?
sekretar: Broj e da bude D300, tabulator 5.

OPTUZENI"MILOSEVIC — PITANJE: Generale, sada ¢emo se, $to je
krace moguce, pozabaviti izveStajem ... Kako se zvao vas nacelnik
Staba?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Moj nacelnik 3taba u to vreme je bio
pukovnik Ljubi3a Lojanica, pukovnik Ljubi3a Lojanica.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Dakle pukovnik Ljubisa
Lojanica je bio nacCelnik Staba vaSe brigade.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | vama neposredno podreden,
odnosno, na neki nacin i vas zamenik.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Moj ... U svakom slucaju moj zamenik,
znaci drugi stareSina po hijerarhiji u brigadi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. U tabulatoru ...

SUDIJA KVON: Generale, koji je bio vas ¢in dok ste bili komandant
549. motorizovane brigade?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ja sam bio u ¢inu pukovnika od 1996.
godine do 1999. godine.

SUDIJA KVON: Hvala.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da. Ali i va$ nacelnik 3taba je
takode u Cinu pukovnika.i vama podreden?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Bio je potpukovnik pa je unapreden u
¢in pukovnika kasnije.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro. Mogu li da nastavim?
SUDIJA ROBINSON: Da, izvolite.

OPTUZENI MILOSEVIC: Inace za informaciju gospodinu Kvonu koji
se interesuje, kod nas su u Vojsci Jugoslavije svi komandanti briga-
da bili u ¢inu pukovnika, osim komandanta gardijske brigade koji je
imao Cin generala. Brigadama su svi pukovnici komandovali, u svim
brigadama.
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SUDIJA KVON: Hvala.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle pukovnik Ljubisa Lojanica,
vas nacelnik Staba, vama neposredno podreden, 2. marta 1998.
godine je napravio dokument koji se nalazi u tabulatoru 6, koji se
Salje takode komandi PriStinskog korpusa. Da li ste ga pronasli, gen-
erale?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, gospodine Milo3evicu. Da, to je
dokument koji je nacelnik Staba napravio po mom naredenju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Upravo sam to hteo da vas pitam,
a vi ste to vrlo dobro objasnili. Sada recite, generale, ovaj prvi deo je
politicko-bezbedonosno stanje, kaze da se nije promenilo i onda
druga po redu tacka, Sta ovde stoji?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovde u drugoj tacki, to su dogadaji,
znadi, iz perioda od onoga prethodnog izvestaja, 26. februara i 28.
februara: “U viSe navrata vrieno je granatiranje izbeglickog naselja
u selu Babalo¢ (Baballoq) od strane Siptarskih terorista. Granatiranje
je vrSeno iz ru¢nih bacaca, kao i gadanjem iz automatskog oruzja.
Prilikom gadanja nije bilo Zrtava.”

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A onda Cetiri tacke niZe, 2. mart
1998. godine?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: 2. mart: “Oko 1.00 izvrien je napad
na srpske kuce u selu Bec (Bec). Napadnute su porodice Dakovic,
Miti¢ i Laki¢. Pomenute porodice su prihvacene od drugih mestana,
a zatim ih je preuzeo MUP Dakovice”. Samo da napomenem da u
tom selu i nema vise srpskih kuca i viSe prezimena od ovih koje sam
vec procitao.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hocete da kaZete da su te kuce
bile jedine srpske kuce u selu, odnosno da su sve te srpske kuce
napadnute?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: One se nalaze tu na jednoj lokaciji.
Postojale su jos dve srpske kuce, ali one su bile prazne i povremeno
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su njihovi zitelji dolazili u selo.

OPTUZENI MILOSEVIC: U transkriptu kaze: “Samo da napomenem
da sada tamo nema srpskih kuca”. General nije rekao da danas
nema, nego je rekao, pominjuci ove kuce, da tada nije ni bilo/drugih
srpskih kuca u selu u kojima je bilo srpskih Zitelja, dakle da su tada u
tom selu napadnute srpske kuce i te porodice koje su jedine srpske
porodice koje su Zivele u selu. U tom smislu treba ispraviti transkript,
jer on nije rekao “danas nema srpskih kuca”.

SUDIJA BONOMI: MoZemo li da dobijemo razjaSnjenje od generala?
Jeste li govorili o situaciji kakava je ona danas.ili ranije?

SVEDOK DELIC: Na celoj toj teritoriji viSe nema nijedne srpske kuce
desetinama kilometra uokolo, ali u to vreme, bile su, znaci, samo te
tri porodice koje su Zivele tu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Nadam se da smo to raz-
jasnili? Generale, pod tackom 2 3ta kaze u ovom vaSem izvestaju,
odnosno izvestaju vaSeg nacelnika Staba?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “Napred navedeni dogadaji i ¢injenice
kod srpskog i crnogorskog stanovniStva stvaraju uznemirenost i
nesigurnost Zivljenja na.ovom prostoru. Cinjenica je da jedan veliki
broj razmislja o odlasku sa Kosova i Metohije”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A tacka 3?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “Nase su procene da Ce situacija i
dalje da se kompolikuje i dalje e se povecavati broj teroristickih akci-
ja i masovnih okupljanja gradana albanske nacionalnosti u zoni
odgovornosti, radi predstavljanja svetskim medijima o ugrozenosti
Siptarskog Zivlja na KiM”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: E sad da vas pitam, generale, da
li je bilo ikakve aktivnosti, evo u to vreme, znaci to je mart 1998.
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godine, 2. mart 1998. godine kad se piSe izvestaj, a on se odnosi na
dogadaje u tih nekoliko dana, da li je bilo ikakvih aktivnosti policije ili
vojske koja je mogla da na bilo kakav nacin predstavlja neki lo$
odnos prema stanovnicima Siptarske nacionalnosti?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Sto se tice vojske, sve jedinice, to sig-
urno znam, Pristinskog korpusa, pa i sve moje jedinice, nalazile su se
u svojim mirnodopskim lokacijama i izvodile su svoje svakodnevne
aktivnosti, a one su se svodile, znaci, na izvodenje, znaci, borbene
obuke u samoj kasarni ili neposredno na poligonu, izvodenje, znaci,
gadanja i obezbedenje vojnih objekata, kasarni i drugih izdvojenih
vojnih objekata, zna¢i magacina i skladi$ta. Nita'sem toga. Sto se
tice policije i ona je izvodila redovne aktivnosti, znaci iz okvira svoje
nadleznosti: saobracajna policija na putevima, a ova druga policija,
znaci opSte nadleznosti, svoje, znaci, poslove u gradovima i selima.
Nije bilo nikavih posebnih aktivnosti.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, mi, znadi, vidimo da ima
veoma mnogo aktivnosti u to vreme terorista i prakticno nema
nikakve uzvratne aktivnosti policije u to vreme.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ove moje informacije koje su pisane
u komandi korpusa na licnost komandanta, upravo su bila, znadci,
moja upozorenja, znaci, da se nesto treba preduzeti i da se situacija
ubrzano komplikuje.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, zahtevam da ovaj tab-
ulator 6 bude uvrsten u dokazne predmete.

SUDIJA ROBINSON: Uvrstava se.

OPTUZENI"MILOSEVIC — PITANJE: Generale, ponovo imamo vas
izvestaj koji ste vi licno potpisali, koji nosi datum? On se nalazi u tab-
ulatoru 7. Da li ste nasli tabulator 7?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, gospodine Milo3evicu.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Koji datum nosi ovaj vas izvestaj?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovaj izvestaj je od 5. marta 1998.
godine.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: On se odnosi, kao 3to pise na
pocetku ... Pominjnu se prethodni izvestaji i razvoj situacije u zoni
odgovornosti 549. motorizovane brigade u poslednjih 10.dana. Sta
je karakteristicno? Sta navodite kao karakteristi¢no?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Navodim karakteristi¢no, znaci, da
teroristiCka grupa iz rejona Jablanice, to je teroristicka grupa poz-
natoga, pre toga poznatoga kriminalca i poznatog teroriste Ljahi
Ibrahimaja (Lahi Ibrahimaj), koji je, inacCe, ujak Ramusa Haradinaja
(Ramush Haradinaj), da, znaci, ta grupa, znaci, da se Siri dalje iz
rejona Jablanice, $to ¢e kasnije kroz druga dokumenta, ovaj, sve da
se vidi, a da pored napada koji su bili_u selima, znaci ovde u blizini
Dakovice, znaci selima Bec, znaci Crmljan i RatiS (Ratishe). Sledi
napad i na preostale Srbe u selima BiteS (Bitesh), JanoS (Janosh),
Ljug bunar (Lugbunar) i Vrani¢ (Vraniq). Navodim ova sela, jer samo
ovim selima je i Zivelo po nekoliko srpskih porodica. Ovde, isto tako,
kazem, “smatram da prvenstveni cilj terorista u ovim napadima nije
bio ubistvo Srba, vel stvaranje panike i napustanja imanja i iselja-
vanje sa Kosova i po svoj prilici e ovaj cilj u velikoj meri biti ostvaren.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li vi u ovom izvestaju govorite
o ubacivanju oruzja i pravcima ubacivanja oruZja i neSto podrobnije
o tome, generale, molim vas da li mozete da kazete?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ja sam u ovom izveStaju identifikovao
tri pravca, znaci tri pravca prema teritoriji Kosova i Metohije, preko
kojih se'ubacuje naoruzanje. Jedan ovaj pravac je od Bajram Curija
(Bajram Curri) prema Juniku. Znaci to je ovaj deo teritorije, od
Bajram Curija prema Juniku i dalje, znaci, prema teritoriji Jablanice.
Drugi je Cafa Liken (Qafa Liken), odnosno Cafa Dobruna (Qafa
Dobrun), to je ovde, znaci, od Dakovice ovde na ovome pravcu i to
vodi, znaci, prema Rogovu (Rogove), prema selu Rogovu i dalje
prema Orahovcu. | tredi je karaula Stojanovi¢ (Stojanoviq) koja se
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nalazi ovde na planini Koritnik i sa tog pravca ide se, znaci, ovom
dolinom Plavske reke prema Opolju (Opoje), znaci prema Opolju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi upozoravate na ta tri pravca
dopremanja oruzja. Da li ste imali neke konkretne podatke, jer vidim
da sada u ovom srednjem pasusu na prvoj strani ovog vaseg izves-
taja, govorite na koji se nacin prebacuju, koje koli¢ine se prebacuju i
Sta se dogada?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ja upozoravam kroz ovaj izvestaj, jer
smo se ... Znaci imali smo vise takvih situacija, upozoravam da jedan
od nacina preno3enja do tada je bio da manje grupe prenose po
nekoliko naoruZanja ili da idu sa tovarnim grlima nakojima se moze
prevesti nekoliko desetina, znaci, komada oruZzja. Ali s obzirom na
naSe procene i sve pripreme koje su izvrSene i da je prakticno
uspostavljen most izmedu Jablanice, preko Smonice i Junika sa teri-
torijom Albanije, da je moguce da sa’jednom dobro pripremljenom
akcijom, ¢ak samo u toku jedne nodi, ubaci nekoliko hiljada koma-
da pulaka i drugog oruZja i upozoravam na to. Takode ovde ukazu-
jem i na jednu mogucnost, sto je kasnije u vise slucajeva bila prak-
sa, da, znadi, ljudi bez oruzja sa teritorije Kosova i Metohije u prat-
nji terorista idu na granicu. Ukoliko bi bili uhvaéeni od strane
granicara ili od strane policije, oni bi ucinili samo jedan grani¢ni
prekriaj, za Sto je predvidena, znaci, minimalna sankcija. Predu bez
oruZja u Albaniju, u Albaniji se naoruZaju, izvrSe obuku u trajanju od
dva do sedam dana i zatim se sa oruzjem vracaju, znaci, na teritori-
ju Kosova i Metohije, Cak i po cenu sukoba sa naSim snagama. Bio je
jedan slucajkada je 800, znaci 800 ljudi naoruzanih, znaci pripadni-
ka OVK, preslo granicu posle obuke od nekoliko dana sa oruzjem.

OPTUZENI MILOSEVIC: Hvala, generale. Moj zahtev je isti, gospo-
dine Robinson, da se ovaj izvestaj generala Deli¢a koji je u tabula-
toru 7, uvrsti u dokazne predmete.

SUDIJA ROBINSON: Prihvata se. Sada idemo na pauzu od 20 minu-
ta.
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(pauza)

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, molim vas nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC: Hvala, gospodine Robinson. Samo prethod-
no da vam kaZzem da sam rascistio u pauzi nesto 3to je bilo vezano
za onaj indeks za koji ste rekli da treba da se ispravi. Vi pred sobom
imate u tabulatoru 2 to Sto piSe “kopija” i tamo nigde ne pise da je
susret sa albanskim lobijem 1998. godine, nego piSe “Holbruk u
Juniku 1998. godine”, pa je onda zapeta, pa onda i “Susret Holbruk
- Klark sa albanskim lobijem”, ali ne piSe da je to 1998. godine. Tako
da je neko ko je ... | to ne piSe ni u srpskom tekstu indeksa, vec je
neko to dodao u prekucavanju, verovatno. greSkom ili slucajno.
Uopste necu da tvrdim da je to namerno, ali vam na to skre¢em
paznju. Drugo, u vezi s onim $to je gospodin Najs rekao da je dobi-
la njegova sluzbenica od gospodina Tomanovi¢a da mogu da dobi-
ju samo kada ja odobrim, pretpostavljam da on nije dobro razumeo
svoju sluzbenicu. Njegova sluzbenica je pitala gospodina
Tomanovica, s obzirom da sam ja juce rekao da oni mogu da dobiju
bilo sta Sto je ve¢ dostavljeno registru, da li mogu da dobiju matreri-
jale gospodina Bulatovica i-on je rekao “svakako” i pitao da li zeli u
elektronskoj formi ili u papirnoj formi i dobio odgovor da je to sve-
jedno i da moze i u elektronskoj formi. To je ono Sta sam ja dobio u
toku pauze od gospodina Tomanovic¢a. Prema tome, da to bude
jasno.

SUDIJA ROBINSON: Znaci dobro ste iskoritili pauzu. Hajde da nas-
tavimo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, u vasem izvestaju koji je
sadrzan u tabulatoru 8, upuceno takode komandi Pristinskog kor-
pusa ...

prevodioci: Molimo govornika da govori u mikrofon. Prevodioci ne
mogu da ga Cuju.
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SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevi¢u, molim vas da govorite
u mikrofon.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, u vasem izvestaju koji
je sadrzan u tabulatoru 8, vi ste napisali komandi PriStinskog kor-
pusa, tu se vidi vas potpis, vas izvestaj ... Nadam se da ste'ga pron-
asli?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, pronasao sam ga, gospodine
MiloSevicu ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, mi nemamo prevod
ovoga. Dosta je kratko. Dajte da stavimo to na grafoskop.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, samo u najkrace recite,
molim vas, na Sta se odnosi ovaj izvestaj?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Gospodine Miloevicu, ovo je izvestaj
koji sam ja napisao i potpisao, a on se.odnosi na period od 3. marta
do 9. marta. Kako se ovde kaze: “Od posebnih zapazanja istiCem da
je u dane 2., 3., 4. i 8. u mojoj zoni bilo viSe protesta”, znaci
“Albanaca”. Tu se govori o brojkama u pojedinim gradovima i poje-
dinim mestima koliko je bilo ...

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Dobro. Dobro, generale. Ne
moramo na tome da se zadrzavamo, samo vam skreCem paznju na
drugu stranu, na reCenicu koja pocinje u prvom redu na drugoj
strani, gde kaze: “Spremamo se za rat da pocistimo Suvu Reku
(Suhareke), a i spremni smo i za Prizren (Prizren)”.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. Ovo je, ovo je, znaci, preko pris-
luskivanja, znaci preko radio uredaja krug RUP2/2K, na kanalu 366
u 21.50.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro. Hvala, generale. Ne¢emo se vise
zadrzavati na ovom izveStaju. Moj zahtev je isti, gospodine
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Robinson, da se ovaj izvestaj uvede u dokazne predmete.

SUDIJA ROBINSON: Bice oznaceno za identifikaciju, dok ne dobije-
mo prevod.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: 15. marta obavestili ste komandu
Pristinskog korpusa, odnosno komandanta PriStinskog korpusa, jer
piSe: “Komandi PriStinskog korpusa na licnost komandanta”. To je
dokument u tabulatoru 9. Vi tu navodite da je u noc¢iizmedu 12. na
13. ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: ... verovatno ubacena iz Albanije
teroristicka grupa od 20, 25 ljudi.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, ovde dalje, dalje, ovaj, se govori
o tome da dana 13. i nocu 13. na 14. gde su primecene te grupe,
tako da je ... Radi se, znaci, o okolini Dakovice. To je jedna grupa od
20 do 25 lica, primecena je da se krece prema selu Petrovac
(Petrovc). Imalo je, znadi ... Bilo je, znaci, obuceni u kombinovanu,
znadi civilno odelo i delovi-uniforme. | ovde je karakteristi¢no da je
nocu jedna grupa od sedam terorista upala u dvoriste Tom Malicija
(Tom Maliqi). To je selo Doblibare (Doblibare). To selo se nalazi
pored reke Beli Drim (Drini i Bardhe), da je naterala tog Coveka da
uzme svoj traktor i daih vozi u selo Bec, u stvari do sela Crmljan.
Grupa je imala, znaci imala je sa sobom rance i jedan veci sanduk.
Izjavu je dao taj Albanac Tom Mali¢i. On je Albanac katolicke
ispovesti..Dao je MUP-u. On po govoru smatra da se radi o licima iz
Albanije. Navedenu grupu je odveo do sela Bec ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Odvezao na traktoru.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: ... odvazao na traktoru. Tu mu je
nestalo gorivo i oni su ga posle nekoliko Samara koje su mu, znadi,
udarili, pustili da se vrati kudi. Ta ista grupa je u toku te nodci, oko
jedan sat, u stvari, druga je grupa od sedam terorista je u toku nodi
pristigla u selo ... Sa pravca sela, selo Petrovac, u stvari, Ljug bunar i
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smestila se u zgradu poljoprivrednog kombinata gde se kratko
odmarala. | ta grupa je nastavila pokret prema selu Bec. U selu Bec
doslo je do spajanja te tri, Cetiti grupe, tako da je negde oko 3.30 u
toku nodi, kod kuca Krsti¢a, znaci primeceno da se ... Odnosno da
se jedna veca kolona sa oruzjem i rancevima krece ka selu Crmljane.
Selo Crmljane je ovde neposredno ispod Radonji¢kog jezera. Selo
Bec je na ovome pravcu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dakle, generale, to'se dogada u
zoni vaSe odgovrnosti. Vi o tome obavestavate komandanta
Pristinskog korpusa, ali ne interveniSete?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Pa nismo imali, znaci, takva nareden-
ja. Vojska je bila i dalje na svojim mestima, a na kraju krajeva, to bi
inacCe bilo u nadleznosti MUP-a. Ja samo izveStavam svakodnevno da
bi komandant imao te podatke.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, moj zahtev je isti, da
se dokument iz tabulatora 9 uvede u dokazne predmete.

SUDIJA ROBINSON: U redu. To je prihvaceno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A $ta sadri izvestaj koji vi $aljete
16. marta?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: 16. matra, takode, znadi ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Samo, generale, da bismo koristili
$to krace vreme, skre¢em vam paznju na pod “a)” drugu ovu tacku
gde se govori da je otvarana vatra na srpske i crnogorske kuce u selu
Bec i selu Crmljane ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Crmljane, da. Da, ovde se govori da
je nocu 12. na 13. u viSe navrata otvarana vatra na srpske i
crnogorske kuce u selu Bec i selu Crmljene i u selu Petrovac. U stvari,
to su i jedina sela u kojima su jo3 Ziveli Srbi i znaci da nije bilo
povredenih i poginulih mestana.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A onda se pred kraj ove prve
stranice pominje datum 15. mart i govori se samo o demonstracija-
ma.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. Toga dana od 11.00 do 12.00
odrzane su mirne demonstracije Siptarske nacionalnosti u Prizrenu,
Suvoj Reci i Orahovcu (Rahovec).

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: E sad mi recite, ovde piSe: “Bile
su neke parole ispisane na stranom jeziku, Sto u slobodnom prevodu
znaci ‘Zaustavite srpski...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: “Zaustavite srpskiteror”, da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da. O kakvom se teroru moglo
raditi? Vi ste Ziveli tamo i znali ste $ta se dogada. O kakvom se teroru
moglo raditi? Da li je bilo bilo Cega $to'se moglo nazvati maltreti-
ranjem ili terorom nad Albancima? Ovde je, znaci, 16. mart 1998.
godine.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ove poruke su ocigledno bile
upucene nekom drugom, jer su/pisane znaci na engleskom jeziku, a
u prevodu to bi bilo “zaustavite srpski teror”. Znaci karakteristicno
je da se demonstrantima.niko nije obracao, ve¢ da su samo snimani
sa kamerom i da su bili.... Demonstranti su bili, znaci, §iptari musli-
manske veroispovesti, dok Siptari katolici su bili prisutni u manjoj
meri, od 5 do 10 procenata, samo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ovde kaZete da se iz ovoga vidi,
to piSe u poslednjem redu, pre nego Sto se dolazi na tacku “b)” koja
se odnosi‘'na zapazenja u granicnom pojasu: “lz ovoga se vidi da
Siptari Zele da prikaZu svetu, putem sredstava informisanja, kako su
oni ugroZeni od strane Srba na Kosovu i Metohiji”, pa mi recite, gen-
erale, to ste sami zakljucili, da li su oni bili ugroZeni od strane Srba na
Kosovu i Metohiji?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Pa iz ovoga prethodno Sto sam rekao
vec se vidi ko je bio ugroZen na Kosovu i Metohiji. Sve ovo je deo,
znaci, propagande, propagande koja je trebala negde van nase
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zemlje, negde u inostranstvu da nade, znaci, plodno tlo.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To, dakle, vi piSete sredinom
marta 1998. godine u svom izvestaju.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, molim da'se i ovo
uvrsti u dokazne predmete, ovaj izvestaj generala Delica, tabulator
10.

SUDIJA ROBINSON: U redu. Prihvaceno je.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U tabulatorui 11 ima jedan va$ vrlo
kratak dopis pod oznakom “vrlo hitno” i pise da je upucen komandi
PriStinskog korpusa na licnost komandanta ili nacelnika Staba.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, 0vo je telegram znadi, koji je
upucen, znadci, hitno zbog toga sto jei priroda podataka takva da je
zahtevala, znaci, da komandant bude odmah upoznat. Pre dva
dana, znaci razgovor je voden taj sa licem-informatorom 14. marta
1998. godine. Saznalo se, znaci, da grupa od 50 do 60 Albanaca sa
Kosova, uglavhom mladih ljudi, da je presla preko hasa. Has, to se
zove od Dakovice do Prizrena, ova teritorija uz granicni pojas, znaci
to je has, da je presla, znaci, u Albaniju, da je stacionirana u oblasti
grada Krume u albanskom delu hasa. A to znaci izveStavam koman-
du korpusa, jer se ocekuje da ce ta grupa narednih dana da se
naoruZana vrati na nasu teritoriju.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li je to ponasanije isto u kon-
tekstu onoga Sto ste ranije objasnjavali o odlasku bez oruzja i vraéan-
ju posle obuke i sa oruzjem na teritoriju Kosova i Metohije?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, to su stvari koje su nama i daleko
pre toga bile poznate i koje su se desavale, znaci, gotovo svakod-
nevno.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Na kraju vi kaZete ...
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SUDIJA ROBINSON: Generale, mogu li da vas pitam? Ako se grupa
kao 3to je ova vrati sa oruzjem i vi ih nadete i identifikujete, $ta biste
vi onda uradili sa njima?

SVEDOK DELIC: Poznata su pravila grani¢ne sluzbe. Znaci granicni,
odnosno granica se prelazi i svi gradani granicu prelaze samo na za
to utvrdenim mestima. To su grani¢ni prelazi. Svi oni koji prelaze na
drugim mestima, znaci to predstavlja nelegalno delo i oni time,
znadi, krSe zakon. Pravila grani¢ne sluzbe predvidaju da se ta lica,
znadi, zaustave. Ako su, znaci, naoruzana, da se‘razoruzaju. Ukoliko,
znaci, ne poslusaju zapovest, odnosno naredenja-grani¢nih organa,
vec otvore vatru, onda grani¢ni organi imaju pravo, znaci, da uzvrate
na vatru. To je sve potpuno jasno. To je definisano kao i u svakoj dru-
goj vojsci pravilima granicne sluzbe.

SUDIJA ROBINSON: Da li ste vi ikad bili primorani da vase snage
otvore vatru?

SVEDOK DELIC: Bili smo primorani vise puta. Bili smo primorani
zbog toga $to granicni organi, znaci ovde, kao Sto vidite ovde na
ovoj karti, ovi crveni znakovi u stvari, predstavljaju, znaci, nase
karaule. Karaule su:u'mirnodopsko vreme jacine oko 30 ljudi. U ovo
vreme kada se situacija iskomplikovala, one su bile jacine oko 60
ljudi. Medutim, treba da shvatite da ovaj granicni pojas, da su to ...
To je sve visokoplaninsko zemljiste. Ovde, znaci, planina Koritnik je
oko 2.335:metara, planina Pastrik (Pashtrik) oko 1.988 metara. To su
tereni koji'su vrlo teski za obezbedenje. | ako se raCuna da vojnici koji
Cuvaju /granicu su dosli sa teritorije cele Savezne Republike
Jugoslavije, slabo poznaju ovo zemljiSte. A sa druge strane imamo,
znadi, ljude, Albance, sa teritorije Kosova i Metohije ili Albance iz
Albanije koji ulaze da bi prodali oruzje i koji dobro poznaju granicni
pojas. | gotovo uvek je broj onih koji dolaze preko granice daleko
vedi od broja grani¢nih organa. Granicni organi su patrola, znaci od
tri do pet ljudi, odnosno ako je osmatracnica samo tri Coveka ili ako
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je zaseda, od Sest do sedam ljudi, a znalo se nekad da je i nekoliko
stotina ljudi naide, znaci na malu grupu granicara od pet, Sest ljudi.

SUDIJA ROBINSON: Hvala vam. Ja sam hteo zapravo da saznam koji
je bio uobicajeni nacin reagovanja vasih snaga na OVK?

SVEDOK DELIC: Uobicajeni nacin. Znaci to vazi, to je sli¢nokao i sa
pravilom, znaci “Pravilom sluzbe”, sli¢no je i granicno pravilo sluzbe.
Znaci da se ilegalni prelaznici pozivaju, znaci ... Sad to'je sa koman-
dom ili sa naredbom “Stoj”. Znaci ukoliko stanu na prvu naredbu,
ukoliko imaju oruzje, znaci sledeca komanda je“Odlozi oruzje”.
Posle toga, znaci, sledi komanda da se podignu ruke uvis i sledi
komanda, znaci, da se lice okrene i udalji od naoruzanja, kako bi
granicni organi, znaci, mogli da to oruzje, znaci da bude blize njima
i kako ne bi, znaci, ilegalni prelaznici mogli da ga zloupotrebe.
Ukoliko lice slusa takva naredenja, sledi njegovo, znaci, provodenije
u granicnu karaulu, sledi uzimanje podataka i predaja toga lica
Ministarstvu unutraSnjih poslova. Posle toga sledi najava preko
Ministarstva unutraSnjih poslova lokalnoj meSovitoj komisiji za
granic¢ne incidente i obi¢no najavi se ...

SUDIJA ROBINSON: Ali osim granic¢nih incidenata, osim tih incide-
nata na granici, koji je bio uobicajeni nacin na koji bi snage Vojske
Jugoslavije ili MUP-a reagovale na OVK? Kako biste postupali sa
njima?

SVEDOK DELIC: Sto se ti¢e snaga MUP-a, one imaju sasvim drugaci-
je nadleznosti nego Sto ih ima vojska. Oni su duZzni, znaci i obi¢no
su to radili, znaci duzni su da upozore lica i da ih, znaci, razoruzaju.
Znaci ili.uz, najcesce, znaci, uz upotrebu fizicke sile, bez upotrebe
oruZzja. Medutim, ukoliko lica koja, znaci, krSe odredeni propis, imaju
naoruzanje i ukoliko upotrebljavaju to naoruzanje posle upozoren-
ja, ukoliko, znaci, ne poslusaju naredenje, pravila predvidaju, znaci,
da se mozZe za takva lica upotrebiti oruZje, da bi se, znaci, odbranio
taj organ koji je ugroZen. Sli¢no je i u vojsci, s tim da vojska u mirno
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vreme nama, znaci, nikavih nadleznosti prema civilima. A ukoliko
bude napadnuta jedinica, a to se, znaci, deSavalo, Cesto puta i iz
zasede, onda nema vremena i nema, znaci, nikakvih upozorenja, veé
mora, znaci, ukoliko je jedinica napadnuta, znaci vatrom, mora,
znaci, da se jedinica ... Da odgovori na tu vatru i da neutraliSe tog
protivnika, po mogucnosti, znaci, da ga zarobi, razoruza i posle
odredenog postupka koji se provodi u jedinicama vojne policije,
takode da ih kao civile preda, znaci, MUP-u.

SUDIJA ROBINSON: Hvala vam. Gospodine Milosevicu, nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, vi ste napisali na kraju
ovog dokumenta u tabulatoru 11, posto je o€igledno da ste ga prib-
avili od, da ste informacije dobili od lica albanske nacionalnosti, vi
kazete: “Bez obzira na to Sto su podaci dobijeni od izvora koji se ne
moze smatrati pouzdanim (albanski drzavljanin), Saljemo vam
podatke radi uporedenja sa podacima dobijenim iz drugih izvora”.
Je li to takode uobicajeni postupak? Vi ukazujete da izvor ne mora
biti pouzdan, ali da 3aljete informaciju radi uporedenja sa podacima
iz drugih izvora.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Pa poznat je postupak sa obavestajn-
im podacima. Obavestajni podaci se klasifikuju po svojoj pouz-
danosti. U stvari i izvori se kvalifikuju po svojoj pouzdanosti. Svi izvori
koji dolaze, znaci sa druge strane, se smatraju nepouzdanim
izvorima, mada to ne mora da znaci da podatak koji je dobijen od
nepouzdanog izvora, je lazan, ali se upravo uvek vrsi analiza i
uporedivanje sa drugim podacima, da bi se potvrdila njihova
tacnost.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li to znadi, u stvari, da se
proverava tacnost?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Vrsi se analiza znaci tog podataka i
proverava se tacnost.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro, moj zahtev je isti, gospodine
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Robinson, tabulator 11, ovaj izvestaj generala Deli¢a, da se uvrsti u
dokazne predmete.

SUDIJA ROBINSON: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sta sadri vas kratki izvestaj u tab-
ulatoru 12 koji vidim da je dat kao srogo poverljiv pod brojem koji
je napisan?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovo je takode jedan telegram, koji je
takode kao “vrlo hitno” poslat, znaci poslat komandi korpusa na
licnost nacelnika Staba. Radi se, znaci, takode ovde ... Opet je to
okolina Dakovice, selo Brdosan (Barhasan) u blizini, znaci, Belog
Drima, da je u Sumama oko potoka Size primeéena jedna grupa od
15 naoruzanih lica i procena da Ce se i ona kretati najverovatnije kao
i ove ranije grupe i to pravcem, znaci, Ljub bunar, selo Bec, selo
Netec ka Jablanici, gde su se inaCe ove sve grupe okuplijale.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A vi ovde kaZete da je najverovat-
nije da ¢e u toku nodi izvrsiti pokret tim pravcem?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da

OPTUZENI MILOSEVIC: Hvala, generale. Isti je zahtev da se i ovo
uvrsti u dokazne predmete, znaci tabulator 12, izvestaj generala
Delica. Gospodine Robinson, moj zahtev je isti, da se uvrsti tabulator
12, izvestaj generala Deli¢a u dokazne predmete.

SUDIJA ROBINSON: U redu. Prihvaceno je.

OPTUZENI'MILOSEVIC — PITANJE: U tabulatoru 13 imate takode vas
izvestaj. Je I’ ovo vas potpis, generale?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: O ¢emu se ovde radi, samo u
najkrace?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: U najkra¢em znaci, ovde izveStavam
isto telegamom komandu korpusa. odnosno komandanta, da po

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

303



SUDEN]JE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

dobijenim saznanjima u zagranicnom delu Albanije i to u tom delu
albanskoga hasa, je prikupljeno naoruzanje i ljudstvo za ubacivanje
na nasu teritoriju i da je pocCetak ubacivanja prakticno od ovoga
dana, od 17. marta pa do kraja meseca. | ovde, takode, ovaj, pred-
vidam da ¢e se na ovome gorezupskom pracu, preko planine Pastrik
izvrsiti to ubacivanije, jer je to najpogodniji pravac i trazim, znaci, od
komandanta korpusa da se preduzmu mere da se hitno ovaj pravac
zatvori, znadi, jer snage grani¢nog bataljona, 55., u cijoj odgov-
ornosti je bila ova zona, nisu, znadi, imale ljudstva ni'potencijala da
to urade i tu su moji predlozi vezani za to.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da. Vi ovde kaZete: “Molim da se
ovi podaci uporede sa vasim saznanjima i.da date odobrenje da sa
delom svoje jedinice i snagama 53. i 55. grani¢nog bataljona orga-
nizujem zatvaranje granice, pocev od 18.”

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. 1 ovde sam dao druge predloge i
zahteve za odredena sredstva.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: To su, takode, pouzdani podaci,
generale?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC: Hvala. Moj zahtev je isti, gospodine
Robinson, da se tabulator 13 uvrsti u dokazne predmete.

SUDIJA ROBINSON: Da, prihvacéeno je.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, malo opsirniji izvetaj
imate utabulatoru 14. Ne¢emo ga pregedati zbog ustede vremena,
ali molim vas samo da obarite paznju na peti i Sesti pasus na prvoj
strani. Na Sta se to odnosi?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovo je jedno karakteristi¢no zapazan-
je da se u selima Ljumbarda (Lumbardh), Dasinovac (Dashinovc),
Gorni (Ratishi i Eperme) i Donji Rati$ (Ratishi i Poshtem) ... To je
ovde, znaci, teritorija opStine Decani, ali opet je ovde u neposred-
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noj blizini Radonji¢kog jezera, znaci da se vrlo cesto dolazi nocu do
paljenja sena i Stala u tim selima. Seljaci iz tih sela, pa i Albanci,
tokom nodi ne smeju da izlaze van kuca iako im gore $tale, iz straha
da ne budu ubijeni, a u mraku uocavaiju siluete i pokrete ljudi. Moja
dalja konstatacija: “Najverovatnije da ove akcije izvode pripadnici
OVK. Od mestana Albanaca u ovim selima, pojedinci proturaju vesti
da im seno i Stake pale Cetnici i pripadnici Arkanove vojske. Ovo se
radi sa ciljem stvaranja panike kod svog naroda i revansizma sa pod-
sticanjem teroristiCkih akcija i opSte podsticanje medunacionalne
mrznje kod mestana ovih sela. S druge strane, stanovnici srpske i
crnogoroske nacionalnosti u selima dakovacke opSstine danonoéno
organizuju straZe u cilju zaStite od terorista”.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ovo je pojava o kojoj govorite. Vi
ste o njoj, dakle, pisali u svom izvestaju. Koliko je ta pojava bila
pro3irena da pripadnici UCK pale sena i Stale iz ovih razloga koje vi
ovde navodite?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: To Ce se posebno potvrditi kasnije. S
jedne strane, ovo je radeno zbog toga da se obezbedi homoge-
nizacija Albanaca, jer je bilo dosta i onih ljidi koji nisu prihvatali ove
teroristiCke metode, da se izvrsi, znaci, njihova homogenizacija, da
se mozZe izvrsiti mobilizacija po tim selima i, na kraju krajeva, s druge
strane, posto se ovde'spominju Cetnici, pominje se Arkanova vojska,
$to je u najmanju ruku sve smesno, ali, ovaj, kod Albanaca je to izazi-
valo, znaci, takode neki strah i podsticalo na revansizam.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala generale ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milosevicu, Sta vi kazete, $ta svi ti
dokumenti'pokazuju? Sta se njima utvrduje?

OPTUZENI MILOSEVIC: Ovim dokumentima se pokazuje da na vrlo
organizovan nacin se vrsi jedna eskalacija teroristickih aktivnosti
usmerenih s jedne strane na mobilizaciju, prisilnu, kao Sto ste videli
strelja se, kolje se i vr$e pritisci u redove UCK, s druge strane na izazi-
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vanje efekata kod medunarodne javnosti koji su suprotni Cinjenica-
ma i dogadajima o kojima izvestaji govore, a Cinjenice i dogadaji o
kojima ovi izvestaji govore, suprotni su i tvrdnjama gospodina Najsa
u vezi sa ponasanjem vojske i policije iz tog vremena, odnosno u vezi
sa ponaSanjem srpske strane iz tog vremena. Prema tome, ovo su
veoma znacajni podaci koji govore o stvarnom stanju situacije, jer
ovde komandant brigade izveStava svoju pretpostavljenu komandu
o realnim Cinjenicama, a ne o bilo kakvim pretpostavkama.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Kej, vi ste takode rekli da su ti inci-
denti u opStem kontekstu i da je njihova svrhada se pokaZe stanje
svesti optuzenog u vreme incidenata navedenihu optuZnici.

ADVOKAT KEJ: Navodi protiv optuzenog pocinju otprilike u oktobru
1998. godine, medutim oni odraZavaju'i ono 3ta se deSavalo i ranije.
Kad je reC o dokazima u kontekstu koji se prezentiraju putem ovog
svedoka, jasno je da se ovde pokazuje da su se snage Savezne
Republike Jugoslavije nasle suoCene sa jednom odlu¢nom nepri-
jateljskom silom na teritoriji Savezne Republike Jugoslavije.
Tuzilastvo je izvodilo dokaze koji pokazuju da nakon 3to su se snage
Savezne Republike Jugoslavije povukle, nakon sporazuma Holbruk -
Milo3evi¢, OVK je zaposela te poloZaje i kriila sporazum o prekidu
vatre. To smo imali' sasvim jasno kod Mezoneva (Joseph Omer
Michel Maisonneuve), Nojmana (Klaus Naumann), od svih svedoka
koji su govorili o tome. Ako optuZeni moze da pokaze sa kakvim
nivoom neprijateljstva su oni bili suoCeni pre sporazuma i kako je taj
nivo narastao nakon Sto su se snage Savezne Republike Jugoslavije
povukle po sklapanju sporazuma Holbruk - MiloSevic i ako pokaze
intenzitet.i jacinu aktivnosti koje su izvodene, sve je to onda rele-
vantno zaono $ta se dogodilo nakon januara 1999. godine, na cemu
se zasnivaju taCke optuznice. Dakle kada je re€ o spornim pitanjima
na ovom sudenju, sasvim sigurno postoji razlog da se izvode dokazi
o tome, naravno i dokazi koji se odnose na stvari koje su se dogodile
nakon januara 1999. godine.
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SUDIJA ROBINSON: Hvala. Gospodine MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Moj zahtev je isti, da se dokument u tabu-
latoru 14 uvrsti u dokazne predmete, gospodine Robinson.

SUDIJA ROBINSON: Prihvata se.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala. Generale, vi imate izvestaj
takode iz marta, upuéen komandi Pristinskog korpusa. Samo se
ukratko osvrnite na to, da ga ne biste citirali i prolazili radi ustede
vremena. To vam je u tabulatoru 15.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovo je telegram, znaéitakode upucen
komandantu PriStinskog korpusa ili nacelniku Staba, a u telegramu
se navode dva dogadaja, od 25. i od 26. marta. Ovo dogadaji su se
zbili ovde na putu Orahovac - MaliSevo (Malisheve) - PriStina, kada
su zaustavljani autobusi i kada su dica u uniformama UCK kon-
trolisala putnike. Posle toga, tih pasusa, ovde ja, ovaj, Saljem moju
procenu na osnovu mojih saznanja da se dodatno komplikuje
situacija, pored ove vec poznate teritorije i sada situacija znaci na
delu teritorije od Suve Reke, znacli Orahovca, MaliSeva, §tim|ja
(Shtime).

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Vi u stvari upozoravate da situaci-
ja eskalira.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: | upozoravam da prostor planine
Milanovac, planine Garjak i planine Crnoljeve (Carraleva) koji je nas-
tanjen iskljucivo albanskim Zzivljem, pruza dobru mogucnost bazi-
ranja i boravka teroristickih bandi i prakticno upozorava da su pute-
vi koji vode iz Kosova prema, znaci, Metohiji, znaci, ve¢ postali, ovaj

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Nesigurni.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: ... nesigurni za saobradajC.

OPTUZENI MILOSEVIC: Moj zahtev je isti, da se ovaj tabulator 15

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

307



SUDEN]JE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

uvede u dokazne predmete, gospodine Robinson.
SUDIJA ROBINSON: U redu. Prihvata se.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U dokumentu sadrzanom, vasem
dokumentu koji ste takode vi potpisali, u izveStaju se govori o teror-
istickim dejstvima, pominje se i da je neko poginuo. O Cemu se ovde
radi? Da li se ovde iz dana u dan vidi da se situacija pogorSava?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, moze se to videtiiiz ovog doku-
menta. Posebno ovde se navodi i po danima kako dolazi do komp-
likovanja situacije. U prvom delu govori se o 24. martu, kada je u
rejonu sela Dubrava (Dubrave), rejon sela Dubrava, znaci, je otpri-
like ovde, doslo, znaci, do napada na patrolu MUP-a i tom prilikom
je poginuo jedan pripadnik MUP-a, policajac Otovi¢, a jedan je teze
ranjen. Nakon toga je usledila inetrvencija MUP-a iz ZveCana
(Zvecan), Dakovice i Prizrena. Doslo je do blokiranja ovoga ovde
Sireg rejona do borbe sa teroristickom grupom, koja je brojala oko
40 do 50 terorista. To je bila teroristiCcka grupa Ramusa Haradinaja i
ja ovde, ovaj, otprilike izveStavam komandu kako je trajao, znaci, tok
te operacije. Znaci, poginula su dvojica terorista, a jedan zarobljen i

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Dakle u celoj ovoj operaciji pogin-
ula su dvojica, a jedan zarobljen.

SVEDOK DELIC = ODGOVOR: Da. | poginuo je jedan policajac i
jedan je teSko ranjen. Sam dogadaj je se zbio zbog toga Sto su selu
Dubrava «postojala je joS samo jedna srpska kuca, porodica
Stojanovié. MUP iz Rzni¢a (Irzniq) je imao zadatak od svoje, da kaze-
mo, pretpostavljane komande da svakodnevno obilazi tu porodicu
kako bi je.ohrabrio da ne bi napustila, da se ne bi iselila iz toga sela,
jer je to bila poslednja porodica. | toga dana toj patroli koja se kretala
u jednom motornom vozilu, postavljena je zaseda.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Patrola je obavljala svoju redovnu
duZnost. Kretala se putem.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A ovde vi piSete ovde u ovom
dokumentu da su : “Strani novinari bili su u rejonu izvodenja akcije,
verovatno u kudi terorista, snimajuci samo otvaranje vatre i dejstvo
pripadnika MUP-a i stanovnistva koje je napusalo okolna sela bezeci
u Sume, a nisu snimali dejstva terorista”.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, tako sam napisao.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ste naveli daje u blokadi
ucCestvovalo oko 400 ljudi posle ovog ubistva.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, u pocetku je to'bila samo, znadi,
ta mala grupa od Cetriri pripadnika MUP-a, od kojihje jedan pogin-
uo odmah kada je otvarana vatra, a jedan je bio teSko ranjen. Oni su
zatrazili pomo¢. Prvo su dobili pomo¢ od najblizeg dela, znaci iz
Decana, pa posle toga, znaci, iz Dakovice, da bi posle par sati
pristigla i jedna jedinica iz Prizrena.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: E sada mi recite, s obzirom na
rezultat ove cele operacije, da li se tu uopSte moze govoriti da je
upotrebljena neka nesrazmerna sila prema teroristima, jer vidimo da
su dvojica ubijena, jedan zarobljen, ostali uspeli da pobegnu?

SUDIJA ROBINSON: Ne, nemojte da mu postavljate pitanja na takav
nacin. Pitajte ga kakva je sila upotrebljena.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: S obzirom na ovu situaciju, gen-
erale i s obzirom da na vaSu kompetentnost da to procenjujete,
kakva je sila ovde upotrebljena, kakve su mere primenjene?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Policija se ovom prilikom ponasala kao
i svaka druga policija u svakoj drugoj zemlji kako bi se pona3ala.
Znaci dosla je da pruzi pomo¢ napadnutoj patroli. Morala je, znaci,
da vodi borbu. Pokusala je da blokira ovaj rejon, kako bi, znaci,
uhvatila i razoruzala teroriste. Teroristi su se podelili u viSe manjih
grupa i uspeli su sa se probiju prema Glodanu i Jablanici. Znaci to je
bilo jedno sasvim normalno i zakonito reagovanje policije.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pominjete, pominjete bezanje
civila. Cime je uzrokovano to beZanije civila?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Pa verovatno kod tog stanovnistva je
postojao i strah, jer u tim selima su vec teroristi se bili odomacili i
stanovnistvo kad oseti da moZze doci do borbe, potpuno je normal-
no, znaci, da napusta ugrozeni rejon i da se sklanja.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi sada ...

SUDIJA BONOMI: Gospodine Delicu, kada ste videli ono 3ta ste sma-
trali da je manipulacija stranih novinara, Sta ste vi-ucinili u vezi s tim?

SVEDOK DELIC: Ja sam komandant brigade vojske. Ja nemam
nikakvih nadleZznosti, znaci, prema novinarima, ni prema civilima.
Ona $to sam ja mogao da uradim, to je ovo Sta sam uradio, upoznao
sam moju, znaci, pretpostavljenu-komandu. Sve ... Svaki drugi moj
postupak bi bio prema takvim licima nezakonit, jer, znaci, kontakt sa
civilima, znaci kada ... Znaci bilo kakav kontakt sa civilima nije u
nadleznosti vojske. To je u nadleznosti, znaci, policije. Ona ima
nadleznost da legitimiSe, znaci da upozorava, da vidi kakvi su to
materijali, dok vojska takve stvari, znaci, ne radi, a osim toga ja ...

SUDIJA BONOMI: Ne, ne. Ja nisam imao na umu ovo o ¢emu vi gov-
orite i interesantno je da je vasa reakcija upravo takva. Sta je onda
Vlada ucinila, prema vaSem shvatanju, kako bi ispravila tu iskrivljenu
sliku koja je stvorena manipulacijom novinara?

SVEDOK DELIC: To je pitanje za Vladu, ali ove manipulacije, one su
radene na ...

SUDIJA BONOMI: Mozda ne¢emo da imamo priliku to pitanje da
postavimo nekome iz Vlade, ali, dakle, vi ne znate koji su koraci pre-
duzeti kako bi se ispravila ona slika za koju vi kaZete da je bila iskrivl-
jena manipulacijom stranih novinara?
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SVEDOK DELIC: Mogli ste, znaci... Da bi se ispravila ta slika, pa ja
znam da u viSe navrata je bilo mnogo priloga koji su bili snimljeni
na granici ili koji su snimljeni uopSte na teritoriji Kosova i Metohije,
koji nisu mogli da odu u medunarodnu razmenu, jer ne bi odgovar-
ala, znaci, jednoj opstoj slici koja je stvarana, znaci da kaZzem Sirom
Evrope (Europe) o stanju na Kosovu i Metohiji. To nije odgovaralo
necijim interesima i mi smo toga dole bili svesni.

SUDIJA BONOMI: Da li je onda vaSe misljenje da se sa novinarima,
uopsteno govoredi, lako manipulise?

SVEDOK DELIC: Ja kazem opet, ja nisam sagovornik za temu o nov-
inarima, o medijima i tako dalje. Imate razliCite vrste novinara. Imate
... I svi oni ipak rade za odredeni novac. Imate, znaci, onih koji Sirom
sveta love odredene ekskluzivne vesti, .a imate onih koji tacno rade,
znaci, da kaZem po nalozima odredene politicke opcije.

SUDIJA BONOMI: Hvala.
SUDIJA ROBINSON: Nastavite, gospodine Milosevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: U jednom delu ove informacije,
dakle posle izlaganja dogadaja i ovih zapaZanja ponasanja i stranih
novinara, vi u tacki 3 govorite o trenutnoj situaciji u zoni odgov-
ornosti brigade i‘govorite o tome da se situacija negativno odraza-
va na moral srpskog i crnogorskog stanovnistva, Sto se ogleda u
slede¢em, kako kazete ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sta je, u stvari, posledica?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Posledica ove situacije, znaci opste
situacije i opste klime, posledica ovih napada je da deo srpskog
stanovniStva, oni koji imaju ve¢ od ranije obezbeden smestaj na ter-
itoriji Srbije, je preselio pojedine Clanove svoje porodice, prven-
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stveno decu i pojedinci od njih traze sebi posao u Srbiji. Porodice
koje nisu do sada obezbedile sebi smeStaj, razmisljaju o prodaji
imovine ili napustanju teritorije. Ovo je posebno izrazeno u selima
gde ima po nekoliko srpskih kuca, a koje su Cesto meta napada teror-
ista. “Dalja eskalacija i odrzavanje ovih tenzija moze da izazove
masovno iseljavanje srpskog i crnogorskog stanovnistva sa ovih pros-
tora, a znamo da ih je ostalo u vrlo malom procentu”.

OPTUZENI MILOSEVIC: Hvala, generale. Moj zahtev je isti, gospo-
dine Robinson, da se ovaj dokument iz tabulatora 16 uvede u
dokazne predmete.

SUDIJA ROBINSON: Da, prihvata se.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ovde imate depe3u u tabulatoru
17, depesu u kojoj se vidi da je reC o komandi 549. motorizovane
brigade i ovde je dat dnevni izvestaj, 18. april 1998. godine, izvod.
Dakle samo izvod. Na Sta se odnosi ova depesa?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovo je depesa organa bezbednosti
“Dnevni izvestaj od 18. aprila 1998. godine” i samo ovaj deo koji
oznacava, ovaj koji govori o terorizmu. On govori o aktivnosti Sip-
tarskih ekstremista na teritoriji Dakovice gde se kaze da se: “Nastavlja
sa naoruzavanjem Siptara, da su skoro svi ¢lanovi porodica sposob-
ni za borbu naoruzani-automatskim i poluautomatskim oruzjem i
dovoljnom koli¢inom municije. Aktivnost oko podele oruzja po seli-
ma na teritoriji sprovode uglavnom prosvetni radnici Siptarske nar-
odnosti peko dZamija i u toku je akcija prisilnog naoruzavanja Sip-
tara katolika. Postignuta je homogenizacija i vlada raspolozenje ...

prevodioci: Molimo da Citate sporije.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Postignuta je homogenizacija i vlada
raspoloZenje da se sa svim, pa i oruZanim putem, ostvari cilj Siptara”.
I drugo, kaze se da “Dana 26. aprila, svi Siptari koji su zaposleni u
drustvenim instiucijama, napusti¢e posao, a cilj je da se izazove
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haos, posebno u bolnicama, gde je preko 90 posto zaposlenih Sip-
tara”. Dalje se kaze da je u selu Morina (Morine), opstina Dakovica
glavni organizator Haziri Sadik (Haziri Sadik), direktor zemljorad-
nicke zadruge.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vi ovde pominjete da je u to
vreme, znadi to je april 1998. godine, 90 posto osoblja u bolnicama,
da su Albanci, pominjete direktora zadruge koji je takode Albanac,
koji je organizator. Govori se o obuci terorista i o licu koje je doslo iz
Nemacke u zagradi piSe “proteran”.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, tu se imenuju i pojedina lica, znaci
koji su organizatori i koji izvode obuku sa teroristima po selima.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | na kraju se kaZe da je u tom selu
Dubrava glavni organizator obuke Covek koji je 10 meseci proveo na
obuci u Albaniji.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: E sada objasnite, generale, po3to
se prvi put sre€emo sa ovom. potvrde identiteta ovog dokumenta,
Sta ovo ovde znaci? Na kraju pie da je izvod iz telegrama veran orig-
inalu, tvrdi i overava, pa onda da je fotokopija verna originalu, tvrdi
i overava ... Da li je to'sve ono $ta govori o autenti¢nosti dokumenta?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovo gde piSe “tvrdi i overava
pukovnik Velisav Markovi¢” ... Pukovnik Velisav Markovi¢ je iz
Uprave bezbednosti GeneralStaba Vojske Jugoslavije. U to vreme je
bio u upraviion je napravio sve ove izvode, ovaj izvod i ove koje kas-
nije slede i prakticno iza autenticnosti stoji, znaci, Uprava bezbed-
nosti.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A to je doslo u Upravu bezbed-
nosti'sa terena, to je doslo iz vaSe brigade. Da li se to vidi?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ne, to je depesa koja je dosla iz kor-
pusa.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

313



SUDEN]JE SLOBODANU MILOSEVICU / TRANSKRIPTI

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro, ali se odnosi na zonu
odgovornosti vase brigade?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ali odnosi se na zonu odgovornosti
moje brigade.

OPTUZENI MILOSEVIC: Hvala. Moj je zahtev isti da se dokument iz
tabulatora 17 stavi u dokazne predmete.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs.

TUZILAC NAJS: Ostalo je neobjasnjeno zasto mi-ovde moramo da
radimo na osnovu kopije, a ne originalnog dokumenta. Sud isto tako
zna da obja3njenje optuZzenog u njegovom pisanom zahtevu od juce
sadrzi tvrdnju da je dokumentaciju nabavio samo ovaj svedok i pri-
padnici Vojske Jugoslavije na njegov zahtev. | bududi da ne znamo
kakvi su razlozi za to, nije mi jasno'zaSto bismo ovde trebali da radi-
mo na osnovu dokumenta koji nije originalan.

SUDIJA ROBINSON: Da li se vi protivite uvrStenju na toj osnovi?

TUZILAC NAJS: Pa ja jednostavno kazem o ¢emu se radi. Nama nije
objasnjeno zasto treba da radimo na osnovu drugorazrednog mater-
ijala ako postoji bolji materijal. Uzgred budi receno, ja ¢u kasnije da
budem u boljoj poziciji da objasnim Sudu u kojoj meri je ovaj mater-
ijal bio pokriven nasim zahtevima i nalozima po Pravilu 54bis. Ovde
oCigledno imamo jednu pazljivu selekciju materijala, ne sav materi-
jal, a sada se joS od nas trazi da radimo na osnovu kopija, ne origi-
nala i nije objaSnjeno zasto. Ja ne Zelim sada da uputim prigovor,
nego Cu jednostavno da izrazim ogradu i da zadrzim pravo da se o
tome kasnije izjasnim.

SUDIJA KVON: Da li vi kazete da moramo da imamo originalni doku-
ment?

TUZILAC NAJS: Nemamo uvek originalne dokumente na raspola-
ganju, ali uvek moramo da imamo obia$nienie zasto imamo kopiju ili
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sertifikovanu kopiju, ako je, po svemu sudeci, original dostupan, a
ovde takvo objasnjenje nismo dobili. Zato ja ostavljam rezervu za
kasnije.

SUDIJA ROBINSON: Mi ovde prihvatamo kopije. Prihvati¢emo ovaj
dokument.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, gospodine Robinson.
Generale ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Najs i gospodine Kej, meni ipak nije
jasno, Cak i ako je sve to istina, to da je OVK bila aktivna joS godinu
dana ranije, da je bilo potrebno da vojska i MUP Srbije stupe u akci-
ju, kako to utiCe na optuznicu? Mislim da je verovatno najbolji
odgovor na to da ti dokumenti pomazu da se pokaze kakvo je bilo
stanje svesti optuzenog.

ADVOKAT KEJ: Da, radi se o razmerama problema, jer ako je neki
poblem mali, onda se, da tako kaZem, na njega nece potrositi
mnogo resursa, a ako je problem vecih razmera i rasiren, onda to
daje obja3njenje zasto je u.nekom regionu primenjeno toliko sred-
stava, a stanje svesti optuzenog naravno zasniva se na situaciji s
kojom se on mora suociti. Optuznica u kojoj stoji: ne smete da uci-
nite ovo ili ono, a da se ne pogleda kontekst, ako procitate optuznicu
videcete da se u optuZnici uopste ne priznaju razmere problama koje
su tada postojale na teritoriji Savezne Republike Jugoslavije.
Optuznica je jedan sasvim razliCit i pristrasan opis tih istorijskih
dogadaja. U optuznici nedostoju veoma vazni aspekti ovog
Predmeta i kad se od optuzenog trazi da se koncentriSe na
optuznicu, to je tek pola priCe, zato jer sama optuznica sadrzi tek
pola priCe. | iz tog razloga, iz iste nuzde, optuZeni je sada suoCen
sa zadatkom da on mora ovde da izvodi te dokaze.

SUDIJA ROBINSON: Ali teza TuZilastva nije to da OVK nije bila orga-
nizovana i da OVK nije bila aktivna, barem koliko sam ja shvatio.
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Gospodine Najs, da li vi negirate da su se svi ti incidenti dogodili pre
1999. godine, pre januara 1999. godine?

TUZILAC NAJS: Ja ne mogu da govorim o svim tim incidentima
detaljno. Mogao bih da sam ranije dobio sve te materijale ili da je to
dostavljeno u formi izvestaja, ali, naravno, vi znate da ovo TuZilastvo
takode krivi¢no goni i pripadnike OVK za ono $ta se dogodilo 1998.
godine. To svi znaju i mi ne osporavamo cCinjenicu da je bilo
aktivnosti i to protivzakonitih aktivnosti OVK. Mozda je Cak i tacno
ono Sta se opisuje u ovim dokumentima, ali ja moram da priznam
da se ovde na, meni sasvim neshvatljiv nacin, tro3i ogromna kolicina
vremena na dogadaje koji su, po mom misljenju, sasvim od per-
ifernog znacaja, iako je, naravno, na optuzenom da odluci na koji
nacin e da tro3i svoje vreme. Ali kako sve ovo Sta se sada kaZe moze
uticati na zakonitost ili protivzakonitost upotrebe vojske kasnije, u
dogadajima navedenim u optuZznici, to je druga stvar i to se meni
¢ini da nema nikakve veze.

SUDIJA ROBINSON: Ali je optuzeni postavio pitanje koje je, po meni,
potpuno relevantno onom predasnjem dokumentu. Medutim, ovde
se takode govori o proporcionalnosti ili neproporcionalnosti upotre-
bljene sile. To je sam optuzeni spomenuo. Jer vidite, njegove su teze,
na primer, u vezi‘sa Rackom (Recak) to, da je doSlo do sukoba
izmedu OVK i sprpskih snaga i tada su pripadnici OVK izgubili Zivot.
On kaze da srpske snage nisu koristile neproporcionalnu veliku silu.
Prema tome, ako on moze da pokaze da postoji jedan istorijat
pravilnog ponasanja srpskih snaga, pravilne kulture u kojoj se ne
koristi neproporcionalna sila, to ¢ini njegove teze u vezi sa Rackom
verodostojnijim, ako se prihvati njegova verzija dogadaja.

TUZILAC NAJS: Jedna dobro podmazana, umerena vojna masina
koja uvek radi kako treba i ponekad je nesto tu i tamo iznenadi, da li
to onda mozda jeste relevantno? Ja jedva cekam da Cujem dokaze
optuzenog o Racku. Prema tome, vrednost tih dokaza je ogranice-
na, da ne kazem tangencijalna, ali to je sve Sta mogu da kazem u
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ovom trenutku.

SUDIJA BONOMI: Meni isto tako brine da ovo sve izgleda da nije
direktno relevantno za optuznicu. Mozda bi dogadaiji blize kraju
godine bili relevantniji za to, jer je situacija tada bila sasvim dru-
gacija. Medutim, mene brine jo$ jedna stvar, a to je da se ovo sve
moglo uciniti sasvim drugacije. Ovo je oCigledno sve materijal. o kom
je ovaj svedok mogao da napiSe izvestaj ili da da izjavu, da identi-
fikuje relevantne pasuse u dokumentima i mene zaprepasc€uje cin-
jenica da moramo da prodemo kroz 275 dokumenata pre nego $to
dodemo do pocetka optuznice. | ako ovako budemo radili, vreme ce
da bude potro3eno na sasvim periferna pitanja, a sve je to moglo da
se prezentira u celini na jedan sasvim razliCit nacin.

ADVOKAT KEJ: Niste me pitali da komentariSem.

SUDIJA BONOMI: Imamo jo$ vremena od danas do sledece srede
kada budemo nastavili sa zasedanjem, jer nesto tu treba da se ucini,
inacCe Ce ovaj svedok tu ve¢no da ostane.

ADVOKAT KEJ: Ja naravno mogu da komentariSem brzinu i duzinu
vremena, ali to su sada savim druge stvari.

OPTUZENI MILOSEVIC: Samo da kazem nekoliko reci u vezi sa ovim.
Pre svega, kada je re¢ o svedocCenju, bilo kakvi pismeni izvestaji
iskljuCuju javnost. Ja znam da odgovor moze da bude da su izvesta-
ji dostupni. Dostupni su na internetu, ali to nije javnost u pravom
smislu. Medutim, to je drugorazredni argument zasto kroz sve ovo
treba da prodemo. Prvorazredni je ...

SUDIJA BONOMI: Mi nismo ovde da prikazemo Sou za javnost. Mi
se ovde bavimo ozbiljnim dogadajima. Ovo je sudnica. Vi oCigled-
no imate jedan sasvim drugaciji stav od stava koji treba da se
zauzme unutar jednog pravosudnog sistema koji se bavi pitanjima
pravde, u vezi sa navodima o krivicnom ponasaniju.
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OPTUZENI MILOSEVIC: Pa ako je tako, gospodine Bonomi, ja onda
ne razumem zasto ste dozvolili gospodinu Najsu da pravi Sou za
javnost u vezi sa dogadajima u Srebrenici s kojima Srbija nema
nikakve veze, samo zato $to treba da bude desetogodiSnjica obeleza-
vanja dogadaja u Srebrenici, a meni onemogudili da dodatno ispi-
tam generala Stevanovica upravo u vezi s tim dogadajima. Prema
tome, to da stavimo na stranu. | ja ne govorim ... | ja mislim da ovo
Sta svedoci general Deli¢ nema nikakve veze ni sa kakvim Souom ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, vasniko nije sprecavao
da vriite dodatno ispitivanje i to do kraja, bez ikakve Stete za vas po
pitanju podnosenja zahteva u kom biste objasnili zbog cega treba
da nastavite sa dodatnim ispitivanjem. Ja takav zahtev nisam dobio
i ta mogucnost vam je joS uvek otvorena. S tim u vezi mogu da vam
pomognu vasi saradnici, a takode i gospodin Kej i gospodica Higins
(Higgins).

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, vi ste me spreili ¢ak
da prikazem film u dodatnom ispitivanju koji sam dobio od kance-
larije gospodina Najsa par dana pre toga koji se odnosi na
Srebrenicu. A imao sam nameru da prikazem izvestaj generalnog
sekretara Ujedinjenih nacija i ...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evi¢u, zaustavio sam vas.
Prekinuo sam vas, gospodine Milo3evi¢u. NeCemo da ponavljamo
istu stvar. Sto se tice zavrietka va3eg dodatnog ispitivanja gospodina
Stevanovica, jasno sam vam stavio do znanja da treba da podnesete
zahtev u'kome cete da objasnite kako cete to da ucinite i zbog Cega
vam je naneta Steta, ukoliko je to sluca;.

TUZILAC NAJS: Mogu li ja da insistiram da Pretresno vece treba to
da reSava imajuci konkretno i drsko odbijanje optuzenog sugestije
koja je ovog puta dosla od sudije Bonomija, a u vezi koris¢enja
pisanog dokaznog materijala, a to je nesto za Sta smo se mi zalagali
od pocetka i to ie neSto Sto smo mi Cinili u svom predmetu, u
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izvodenju svojih dokaza. Ja bih zamolio da Pretresno veée na to
posebno obrati paznju i da tome da prioritet, zapravo da uzme u
obzir najjasnije objasSnjenje za ovako drsko odbijanje da se poStuju
pravila Suda i da se to ima u vidu kada optuzeni bude trazio neki
produzetak roka. Ja ne mogu da se ne saglasim sa sudijom
Bonomijem unapred i ja bih to reSio na drugi nacin kada bih morao
sam da vrsim istragu. Sto se svega toga tiCe, sigurno ¢u da postavim
neka pitanja.

SUDIJA ROBINSON: Nastavite, gospodine Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Hvala, gospodine Robinson, ja nemam
nameru da mi gospodin Najs bude mustra za ponasanie, a 3to se tiCe
pitanja koliko je sve relevantno, ponovo vas podsec¢am, rekao sam
vam na pocetku odgovarajuci na vase pitanje o cemu e ovaj svedok
svedociti, u celom dokumentu gospodina Najsa, pominje se stalno
obrazac, obrazac ponasanja i ve¢ su i'vrapci naucili da piSe uvek i u
svakoj tacki: snage SR] i Srbije opkolile su mesto, granatirale ga,
posle toga usle, odvojile muskarce od Zena, streljale muskarce i tako
dalje. E pa sada, posto niste slusalimnogo generala, evo ovo je gen-
eral koji je komandovao velikom jedinicom na velikoj teritoriji, imao
pod sobom 14.000 ... Brojne trupe. MoZete da vidite na kakav nacin
reaguje vojska u toku jednog kontinuiteta koji ja nastojim da
predem, taj vremenski period $to brze mogu, da bih do3ao i na
dogadaje koji su u kontinuitetu povezani direktno sa navodima
gospodina Najsa, ali navodi gospodina Najsa ne mogu da budu
okvir onoga Sta ja Zelim da predstavim, pogotovo Sto je njegov
obrazac potpuno okrenut na glavu i potpuno neistinit i kao Sto vidite
iz ovih ...

SUDIJA ROBINSON: Cuo sam vas i razumeo. Nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC: | molim vas da se uvede ovaj tabulator 17 u
dokazne predmete. To je onaj na koji je reagovao gospodin Najs.
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SUDIJA ROBINSON: Da, prihvata se.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, u tabulatoru 18 nalazi
se radna karta komandanta 549. motorizovane brigade koju ste vi
sacinili. Molim vas da objasnite tu radnu kartu. Svi je imate u svojim
tabulatorima. Da li je ta radna karta na panou ili sada treba da se
postavi?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: To je radna karta. Ona se odnosi na
period od 22. aprila od 14.00 do 14.00 10. septembra....

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Znaci samo dajo$ jednom prove-
rimo, znaci od 22. aprila do 10. septembra 1998. godine?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. To je karta incidenata u mojoj zoni,
a ova karta stajala je inace na zidu u mojoj kancelariji, a nju je vodio
moj obavestajni oficir. On je svakodnevno kada bi se desio neki inci-
dent, odredenim simbolima taj incident obeleZio i nacrtao, znaci, na
karti. Tako da na karti mogu se videti incidenti prema civilima, inci-
denti, znaci, prema pripadnicima MUP-a i incidenti prema pripad-
nicima vojske. Vidi se, znaci, datum kada se desio taj incident, a tamo
gde je bilo mesta, vidi se i kakve su posledice takvog incidenta.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, kako su, posto se vidi
karta u boji, kako su obelezeni, rekli ste tri vrste incidenata: prema
civilima, prema vojsci i prema pripadnicima Ministarstva unutraSn-
jih poslova?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Vidi se, znadi, prema pripadnicima
Ministarstva unutra3njih poslova ovaj simbol koji postoji, ali unutra
je ispunjen plavom bojom. U stvari, ovde postoji objasnjenje, odnos-
no legenda. Prema civilima, znaci, to je Zutom bojom i prema pri-
padnicima vojske, znaci to se vidi da je drugacije, crvenom bojom.
Ovde su, znaci, najznacajniji incidenti, jer je bilo incidenata vise, ali
ukoliko nije bilo posledica, znaci i ukoliko je obavestajni oficir sma-
trao da taj incident nije ... Ne zasluzuje da se upisuje u kartu, upravo
zbog toga da bi ona bila pregledna, onda me samo o tome obaves-
tavao i to nije, ovaj, unoseno, ali svaki incident gde je bila neka
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posledica u mojoj zoni, je upisan.

SUDIJA BONOMI: Da li nam ova karta takode govori kakve je mere
preduzela vojska?

SVEDOK DELIC: Ova karta, znaci, ja sam dobro rekao, to je karta
dogadaja, karta incidenata u zoni u tome periodu, ali iz karte po
pitanju vojske, moze se videti, znaci, gde se jedinice vojske nalaze.
Ovo je garnizon Prizren i ovde se vidi da je obelezeno, znaci, da se
nalazi moja komanda. Obelezena su mesta granicnih bataljona,
odnosno granic¢nih karaula. U Dakovici takode je obelezeno mesto
gde se nalazi znac¢i moj Drugi granicni ... Moj.Drugi motorizovani
bataljon. | ovde je kasnije, znaci ovo $ta vidite sa crvenom bojom,
ove zastavice, ovde u rejonu Radonijickog jezera, znaci aprila meseca,
na to ¢emo dodi kasnije, znaci komanda korpusa je naredila da deo
jedinica koje mi, znaci, zovemo “gotove snage” iz garnizona Prizren
i iz garnizona Dakovica posednu odredene rejone. To je za garnizon
Dakovica i za Drugi motorizovani bataljon Babaj Boks (Babaj i
Bokes), a Sto se tiCe Prvog motorizovanog bataljona, to je rejon
Landovica (Landovice). Kasnije ¢emo naici na to kakve su zadatke
dobile te jedinice. Oni su u ovoj mapi samo prikazani u rasporedu i
na mestima gde se nalaze, ali kljucno je ovo, ova mapa u da su na
njoj prikazani znaci‘dogadaji iz ovoga perioda u ovoj zoni i to
dogadaiji prema civilima, prema pripadnicima Ministarstva unutra$n-
jih poslova i prema pripadnicima vojske.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, radna karta je vodena u
realnom vremenu, znaci za to vreme za koje se odnosi i u njoj je,
kako sam razmeo, sukcesivno uno3en svaki od ovih podataka koji se
na njoj nalaze.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Zna¢i dan za dan. Kako se dogadaj
desio, tako je taj dogadaj uno3en i ucrtavan na kartu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Hvala, generale. Moj je zahtev da se ova
radna karta stavi u dokazne predmete, gospodine Robinson. To je
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karta komandanta koji svedoci.
SUDIJA ROBINSON: Da, prihvaceno je.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Da li moZete, generale, nesto da
kaZzete o granicnom incidentu na karauli Morina? Pa prema
sluzbenom izvestaju koji je ovde dat, izveStaj je u tabulatoru 15
“Sluzbena zabeleska starijeg vodnika Mirka Mileki¢a'od 19. aprila
1998. godine”.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovde se radi o grani¢nom incidentu
na rejonu karaule Morina. Znaci rejon karaule Morina je ovde. Znaci
kada je grupa ilegalnih prelaznika sa teritorije Albanije pokusala,
odnosno usla na teritoriju Savezne Republike Jugoslavije, kada su
primeéeni od nasih grani¢nih organa, zaustavljeni su po pravilu
granicne sluzbe. Medutim, oni nisu izvr3ili to naredenje i otvorili su
vatru iz automatskog oruzja, bacili ru€ne bombe na nase organe i
zatim se povukli na teritoriju Albanije, ostavljajudi iza sebe oruzje i
opremu koju su nosili, a ovo je sluzbena zabeleSka, znaci koju je
sacinio kriminalistiCki tehnicar iz moje Cete vojne policije, stariji vod-
nik Mirko Mileki€. | ovde sevidi, znaci, to naoruzanje koje su teroristi
ostavili za sobom.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Dobro generale, ali pre izvesnog
vremena, mislim da vam je gospodin Robinson postavio pitanje kako
ste reagovali na te incidente prilikom prelaska granice, da li je ovo

prevodioci: Molimo optuZenog da govori u mikrofon.
SUDIJA ROBINSON: Govorute u mikrofon gospodine Milo3evicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, rekao sam, pre izvesnog
vremena gospodin Robinson vam je postavio pitanje kako vojska
reaguje u situacijama kada dolazi do nelegalnog prelaska granice. Vi
ste dali opSte obja3njenje. Da li je ovo jedan od primera konkretnog
dogadaja na koii se moze da odnosi i tai odaovor?
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SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, ovo je jedan konkretni znaci
dogadaj iz koga se vidi kako je bilo reagovanje organa, znaci ovde se
kaZze da nije bilo, znaci, nije bilo povredenih lica, jer su ti “nn”
prelaznici drzavne granice uz vatru se povukli ponovo na teritoriju
Republike Albanije, a za sobom su ostavili samo opremu i oruzje koje
su nosili i ta oprema je ovde navedena, znaci prakti¢no sve $ta je pron-
adeno na terenu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pucali su na vojsku, pobacali opre-
mu i pobegli. Nije bilo, nije bilo posledica ni na jednoj strani.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro ...

SUDIJA ROBINSON: Sada ¢emo da napravimo pauzu. Pretresno vele
ce da razmatra sve mere koje su adekvatne da se ova prezentacija
skrati. To je jedna stvar koju ¢emo da razmatramo. Mene jo$ uvek
pomalo uznemirava pitanje relevantnosti. Ne kazem da je ovo pot-
puno irelevantno. Nisam siguran da je gospodin Kej uspeo da tacno
definise nacin na koji je to.relevantno. Govoriti o obrascu nije
dovoljno.

SUDIJA BONOMI: Generale, mada smo mi u jednoj fazi ovog razma-
tranja dokumenata, tacnije da li éemo u nekoj fazi razmatranja ovih
dokumenata doci do toga da govorimo o tome kakve je korake peduz-
imala vojska koji su rezultirali zrtvama na strani OVK pre januara 1999.
godine.

SVEDOK DELIC: Normalno ako idemo kako je predvideno, znadi bice
i takvih_dogadaja, posto je bilo vise dogadaja ovde, video sam u
ovim materijalima da ima jedan broj i takvih dogadaja.

SUDIJA ROBINSON: Mislim da smo vec Culi za jedan takav incident
gde su poginula dva Albanca. Sada ¢emo da odemo na pauzu od 20
minuta.
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(pauza)

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson.
SUDIJA ROBINSON: Izvolite, gospodine Milosevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, s obzirom da ste prek-
inuli zbog pauze, ja samo Zelim da dodam joS nekoliko argumana-
ta, s obzirom da nije poenta u onome Sta je gospodin Kej rekao o
tome da se radi o stanju svesti, nije ni samo o tome da se vidi
obrazac, vec treba da imate u vidu da svaki ovajizvestaj, a vidi se nji-
hov kontinuitet iz dana u dan, sadrzi re¢ “terorizam”, sadrzi kvali-
fikaciju “terorizam”. Ta reC “terorizam” i kvalifikacija “terorizam” nije
dosla odozgo prema dole, vec je dosla odozdo, sa terena, kao izraz
relanih Cinjenica, Sto obara osnovnu tezu gospodina Najsa da je rec
o nekom zajednickom zloc¢inackom poduhvatu koji je smisljen.
Naprotiv, ovde se vidi da je re¢ o.dogadajima na koje se moralo
reagovati, jer je reC bila o ubistvima ljudi Sirom Kosova i Metohije.
Drugo, paZzljivim posmatranjem 3ta je vojska radila, a to se moZe na
bazi ovih podataka koje ovde imamo, da vidi iz dana u dan, daje se
odgovor na pitanja Sta je stvarno bilo, zasSto je vojska se negde
nalazila, da li je bila tamo da plasi gradane ili da ih proganja ili je
bila tamo da se suoci sa terorizmom. To se vrlo lako moZe iz ovih
izveStaja videti. Naime, sve te optuzbe koje iznosi gospodin Najs ja
ne mogu da dokazujem da neSto vojska nije radila, nego upravo
dokazivanjem onoga Sta je vojska stvarno radila, a svaka njena
aktivnost je zabeleZena i dokumentovana, mozZe se videti i konstato-
vati da uopste nije radila ono $ta gospodin Najs tvrdi. Ali naravno,
dokazi koje ima general Deli¢ ukazuju na to da se negde i nije pos-
tupilo po pravilu sluzbe, a da se onda reaguje da se upravo tako pos-
tupi. A Sto se tiCe potrebe da stvari budu javne, ovde nije re¢ ni o
kakvom Sou, rec je o tome da ako se govori o pravdi i ako se vrsi
pravda, pravda mora da se vidi da se vr3i, a ne da bude kroz nekakve
papire koji nikome nisu dostupni, sprovodena. Dakle ima jedan Citav
niz argumenata na koje bismo mogli dalje da troSimo vreme da
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objasSnjavam zbog Cega smatram da se ovo sve treba da prezentira
na ovakav nacin.

SUDIJA ROBINSON: Hvala, gospodine Milo3evicu.

SUDIJA BONOMI: Mislim da na ovo treba da se odgovori, bar na ovo
poslednije Sta ste rekli, jer, kao Sto sigurno znate iz vaseg domaceg
pravnog sistema gde se velika vec¢ina materijala podnosi pismeno,
da bi se videlo da se vr3i pravda, taCnije vidljivo vrienje pravde nema
nikakve veze sa garantovanjem da svaka rec koja je izreCena, mora
da bude izreCena usmeno.

SUDIJA ROBINSON: Mozete da nastavite, gospodine MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC: Hvala, gospodine Robinson. Ne mogu da se
setim da li sam traZio da se tabulator 19 uvede u dokazne predmete.
Ako nisam, trazim da se uvede.

SUDIJA ROBINSON: Ovaj dokument nije preveden, tako da ¢emo da
ga oznacimo radi identifikacije dok ne dobijemo prevod.

OPTUZENI MILOSEVIC = PITANJE: Vrlo dobro. Tabulator 20.
Generale da li se on odnosi na isti taj dogadaj sa kompletnim opi-
som dogadaja, merama i tako dalje?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, da. Ovo prvo je bila vanredna
mera, a ovo drugo je izvestaj koji je poslat komandi korpusa, znaci
odnosi se naisti dogadaj.

OPTUZENI'MILOSEVIC: Ja se nadam da je ovaj dokument preveden
i da moze da se uvrsti u dokazne predmete, gospodine Robinson?

SUDIJA ROBINSON: Nije preveden i zbog toga ¢e da bude oznacen
za identifikaciju dok ne dobijemo prevod.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro. Generale, vi ste doneli ovde i video
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zapis, gde je video kamerom zabelezen incident na karauli Morina i
to 16. aprila 1998. godine, 19. aprila 1998. godine i na karauli KoSare
(Koshare) 23. aprila 1998. godine. Da |li mozemo da vidimo ove
snimke? To je tabulator 21.

(Video snimak)

SVEDOK DELIC: Mislim da je pocelo od treceg filma, a ne od prvog.
(Kraj video snimka)

(Video snimak)

SUDIJA KVON: Ovo smo vec videli.

OPTUZENI MILOSEVIC: Nije taj tabulator. Ovo je tabulator 2. Ja
molim tehiku da pusti tabulator 21, gde imamo ova tri priloga.

(Kraj video snimka)

SUDIJA KVON: Poku3ajte broj 5. Karaula Morina.
SVEDOK DELIC: Da.

(Video snimak)

reporter: ... pa sve do formiranja jacCih vojnih formacija koje bi se u
datom trenutku mogle suprotstaviti ne samo organima MUP-a
Republike Srbije, nego i jedinicama Vojske Jugoslavije. Do tada poje-
dinacne akcije Siptarskh terorista pocele su da poprimaju karakter
oruZane pobune sa sledec¢im obeleZjima: naoruZavanje...

SUDIJA ROBINSON: Gospodine MiloSevi¢u, nemamo prevod i mi ne
razumemo 3ta se govori.

(Kraj video snimka)
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ja sam ocekivao da vidim
zabeleZene incidente na karauli Morina i na karauli Ko3are.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: U produZetku, znaci, ovoga filma, za
nekliko sekundi verovatno.

SUDIJA ROBINSON: Dajte onda da gledamo insert.
(Video snimak)

reporter: ... stvaranje takozvanih slobodnih zona'i koridora. Vojna
obuka sa posebnim akcentom na obuci rukovanja naoruZanjem i
izvodenjem gadanja i tako dalje. 16. aprila 1998. godine u 1.15 kod
granicnog kamena C7 na rejonu karaule Morina, iz Albanije na teri-
toriju Savezne Republike Jugoslavije uSla je grupa terorista sa 12
konja, natovarenih naoruZanjem i vojnom opremom. Od strane
terorista otvorena je vatra na nasSe organe, a istovremeno i sa teri-
torije Albanije. Nasi granicni organi'su uzvratili vatru i teroristicka
grupa je razbijena.

(Kraj video snimka)

OPTUZENI MILOSEVIC: Postoji jo3 dva priloga o tim grani¢nim inci-
dentima koji potvrduju upravo ono 3ta je general objasnjavao: bacili
su opremu i naoruzanje, pobegli nazad na teritoriju Albanije i o
tome postoji zapis koji ...

(Video snimak)

reporter: Uslovljavanje takozvane Oslobodilacke vojske Kosova, nji-
hovo pojacano naoruzavanjei ...

OPTUZENI MILOSEVIC: Ovo je ponavljanje onoga Sta smo videli.
Treba ici dalje po ...

SVEDOK DELIC: Niie to ...
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(Kraj video snimka)

TUZILAC NAJS: Nama je veoma tesko da izvu¢emo bilo kakvu vred-
nost iz ovog materijala ukoliko nemamo transkript. Ne verujem da
usmeni prevodioci mogu da nam pomognu.

SUDIJA KVON: Pitam se da li prevodioci mogu da prevedu bar nesto,
koliko mogu?

prevodioci: Casni Sude, uradi¢emo sve, ali je traka brza i vrlo je tesko
da se prati.

SUDIJA KVON: Da, hvala. Da li moZemo onda ponovo da vidimo
onaj prvobitni insert?

SVEDOK DELIC: Ovo je drugi. Ovossledi, znadi ...
OPTUZENI MILOSEVIC: Ovo je drugi koji sad treba da ide.

SVEDOK DELIC: Ovo je zabeleZila kamera Cete vojne policije prilikom
izvrSenja uvidaja.

(Video snimak)

reporter: Dana 19.04. 1998. godine u 1.25 Casova nasi granicni
organi otvorili su vatru na grupu ilegalnih prelaznika koji su u rejonu
granicnog kamena C4/5, karaula Morina, pokusali ulazak na teritori-
ju Savezne Republike Jugoslavije. Illegalni prelaznici su se nakon
otvarane vatre vretili na teritoriju Albanije, ostavivsi deo naoruZanja
koje su pokusali da unesu. Na licu mesta nasi organi pronasli su: tri
automatske puske, dve poluautomatske puske, 16 bombi, 338 meta-
ka 7,62 milimetra, sedam okvira za automatsku pusku, tri borbena
ranca Svedske proizvodnje i civilnu odecu ilegalnih prelaznika.
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(Kraj video snimka)

SUDIJA ROBINSON: Da li je to sve, gospodine MiloSevicu?
OPTUZENI MILOSEVIC: Mozemo li da vidimo sva tri incidenta? Tu
postoje tri DVD snimka. Ovo je jedan. Drugi i treci. Da bismo Stedeli
vreme samo ¢emo da trazimo generalu da komentariSe ove snimke

zajedno, sva tri, jer se deSavaju u jednom zgusnutom periodu vre-
mena o kome je on govorio.

SVEDOK DELIC: Ovo se ponovo ...

(Video snimak)

reporter: 23. aprila 1999. godine ...

OPTUZENI MILOSEVIC: Ovo smo videli Eetvrti ...

(Kraj video snimka)

SUDIJA ROBINSON: Ne, ne gospodine MiloSevicu, general ne moze
da komantariSe istovremeno dok prevodioci poku3avaju da prevedu
ovo. lli éemo jedno ili.éemo drugo. Dajte da ponovo po¢nemo.
OPTUZENI MILOSEVIC; Hteo sam da vidimo sva tri snimka, o sva tri
granicna incidenta, da ih general zbirno komentariSe radi uStede vre-

mena.

SUDIJA ROBINSON: Krenimo. Prevodioci ¢e pokusati da urade 3ta
mogu.

SUDIJA KVON: Treba da bude prethodni snimak.

(Video snimak)
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vojnik: ... da spuste se ovde i naisli na nasu zasedu. Na poziv da se
zaustave, nisu to ucinili veC su otvorili vatru, na Sta je energicno
odgovoreno. Sa sebe su pobacali stvari koje su imali i krenuli u
panicno bekstvo, a jedan je ostao tu ...

(Kraj video snimka)

SUDIJA KVON: Da li mozemo da zaustavimo ovaj video? Mislim da
to nije taj video koji optuzeni Zeli da sada vidimo. Datum treba da
bude 23. april. Broj 7.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ta¢no gospodine Kvon, vrlo taéno.
(Video snimak)

reporter: 23. aprila 1998. godine u'5.45 na rejonu karaule Kosare na
organe obezbedenja drZavne granice, rasporedenih u dve zasede,
naisla je grupa od oko 150 do 200 naoruZanih lica koji su iz Albanije
ilegalno presli na nasu teritoriju. Nasi granicni organi otvorili su vatru
i tom prilikom ubili 19 lica, a dva lica su zarobili. Zarobljena su
sledece lica: Tahiraj, Mustafe, Gazmen (Tahiraj Mustafa Gazmen),
profesor engleskog jezika, rodeni 28. marta 1970 godine u selu Ere¢
(Hereq), opstina Pakovica i Metaj, Serifa, Iber (Metaj Sherif Yber),
poljoprivredni tehnicar, roden 13. decembra 1961. godine u selu
Erec, Dakovica.

(Kraj video snimka)
SUDIJA ROBINSON: Generale ...
OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ima jos jedan snimak koji sledi.

Jo§ jedan snimak.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Jo3 jedan snimak.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Jo3 jedan snimak koji sledi. To je
tredi.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Cetvrti.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: On sledi odmah iza ovog.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, da. Karaula Liken.

SUDIJA KVON: Ja hocu da pitam ko ovde izvodi dokaze? Va$ indeks
jasno kaze: tri video inserta.

OPTUZENI MILOSEVIC: Ovde u ovom tabulatoru 21 su tri DVD koji
se odnose na incidente na karauli Morina i.incident na karauli
Ko3are: 16. aprila 1998. godine, 19. aprila 1998. godine i na karauli
Kosare 23. aprila 1998. godine. To su ta tri DVD koje je trebalo pusti-
ti. Dva smo videli.

SUDIJA KVON: Ne, ne. Tri, ve¢ smo videli, tri.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro. Generale, molim vas samo
ukratko komentariSite ovo. To.je u vasoj zoni odgovrnosti. To je va3a
jedinica, je I’ tako?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Znadi ovo je 53. grani¢ni bataljon koji
bazira u Dakovici, a koji je direktno vezan za PriStinski korpus, a meni
je odgovoran samo u disciplinskom pogledu, zbog toga $to se sta-
cionira u mojoj kasarni. Uvidaj je vrsila Ceta vojne policije iz moje
brigade, jer je moja Ceta inace bila teritorijalno odgovorna za celo
podrucje Metohije. Sta se moze videti iz ovih snimaka, odnosno iz
ovih beleski? Ovo je, znaci, da kazem, preovladujudi ili tipi¢an nacin
na koji je unoSeno oruzje na teritoriju Kosova i Metohije. 1z onoga
prvog snimka vidi se, znaci, da je jedna manja grupa ljudi sa 12
konja pokusala, znaci, da unese naoruzanje. Doslo je, znaci ... Naisla
je naovu grani¢nu zasedu, nije se zaustavila na poziv granicara, veé
je otvorila vatru. Evo videli ste tamo da ima i onih ubijenih konja, a
da je grupa, znaci, uspela da se vreti, odbaci svu opremu i da se vrati
ponovo na teritoriju Albanije. | vidi se viSe desetina, znaci
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automatskih, poluautomatskih pusaka koje su, znaci, tom prilikom
odbacene na tom mestu. U drugom slucaju je slicna situacija, s tim
da u drugom slucaju je manja koliCina, znaci, naoruzanja. Samo tri
automatske i dve poluautomatske puske, a u tre¢em slucaju naisla
je velika grupa od oko 150 naoruzanih lica i od tih 150 lica, 19 lica
je poginulo u sukobu sa organima granicne sluzbe.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale ...
SUDIJA ROBINSON: Sta se desilo sa ostalima?

SVEDOK DELIC: Sto se ostalih ti¢e, posto je to bila velika grupa, deo
je uspeo, znaci, da zaobide zasedu i ude na teritoriju, znaci, Savezne
Republike Jugoslavije, a deo se vratio za Albaniju. Svi ovo incidenti
su preko lokalne mesovite ...

SUDIJA ROBINSON: Da li ste zarobili nekoga? Zarobili ste dvojicu?

SVEDOK DELIC: U jednom od ovih incidenata zarobljena su dvojica.
Jedan je bio profesor engleskog jezika iz sela, iz sela Erec. Selo ErecC se
nalazi ovde na ... Evo ovde, na putu Dakovica - Decane.

SUDIJA ROBINSON: | 3ta se s njima kasnije desilo, posle hapSenja?

SVEDOK DELIC: Posle hapSenja i da kazem identifikacije koja je
potrebna da se, znadi, izvrsi za ta lica, ona se, znaci, predaju organ-
ima MUP-a. | protiv njih je voden dalje krivicni postupak. Verovatno
da ... Ja satim nisam upoznat ... Da su osudeni kao ilegalni prelazni-
ci drzavne granice koji su pri tome joS i vatrom dejstvovali na organe
granicne sluzbe.

SUDIJA ROBINSON: Izvolite, gospodine MiloSevicu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, kolika je bila jedinica
Vojske Jugoslavije na koju je naisla ova velika grupa za koju se kaze
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da je brojala od 150 do 200 naoruzanih iz Albanije?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: To je bila zaseda. Uobicajeno je ...
Zasede su bile Sest vojnika i jedan podoficir ili oficir.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pa kakav je tu bio odnos snaga?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Odnos snaga je viestruko, znaci, u
korist terorista koji su dolazili iz Albanije, u ovome jednom slucaju,
a u ovome drugom slucaju radilo se otprilike o jednakom odnosu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, da li je u ovim inciden-
tima ... Da li su grani¢ni organi, odnosno pripadnici Vojske
Jugoslavije postupali u skladu s pravilom sluzbe ili je bilo necega
drugog?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Uvek ... Vi vidite da su ovde u svakom
slucaju izvrseni, znaci, uvidaji, da je, kada je god to bilo moguce,
pozivana i albanska strana, znaci Lokalna mesovita komisija broj 4 je
nadlezna za ovaj deo drzavne granice i to Lokalna meSovita komisi-
ja broj 4 nasa, Savezne Republike Jugoslavije, a takode i takva komisi-
ja iz Republike Albanije. U nekoliko navrata oni su se i nasli na mestu
incidenata i verifikovali te incidente. Ali je bilo ... Znam da je bila
jedna situacija kada je iz Albanije otvorena vatra i kada nisu mogli
da verufikuju dogadaj, ve¢ su morali da napuste zbog ugrozenosti
taj prostor.

OPTUZENI| MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, generale. Molim vas da ...

SUDIJA BONOMI: Imamo li izvestaj uvidaja sa lica mesta za ta tri
slucaja?

SVEDOK DELIC: Ovde? Ovde imamo za jedan od ovih slucajeva. Ali
postoje. Ja sam gledao te izvestaje, jer su svi dolazili kod mene, svi
izvestaji koje je radila Ceta moje vojne policije, ali njih ima viSe stotina.

SUDIJA BONOMI: Koji je to broj, taj izvestaj koji imamo ovde? Koji
tabulator?
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SVEDOK DELIC: To je tabulator broj 19 i 20. Tabulator broj 19 i broj
20.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: 19 i 20 su sluZbena beleska i
vanredni izveStaj povodom grani¢nog incidenta na karauli
Morina.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: A postoji sva krim-dokumentacija sa,
znadi, slikanjem, znaci, ovih predmeta. Videli ste one oznake koje
stoje na jednom mestu, znadi i sva druga krim-dokumentacija koja
se pravi u ovakvim situacijama.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Pomenili ste ovu me3ovitu
jugoslovensko-albansku grani¢nu komisiju. Da li se ona pozivala u
svakom slucaju kada dode do grani¢nog incidenta?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: U svakom slucaju. Ranije je bila prak-
sa 1997. godine i u ranijem periodu da uvek izlaze i jedna i druga
komisija. Medutim, 1998. godine samo u nekoliko navrata su se te
komisije sastale, jer gotovo uvek su bile ugrozene.

SUDIJA BONOMI: Jesu li komisije istraZivale i ova tri slucaja koja smo
sada videli?

SVEDOK DELIC: Ovde u izvetaju moZete da vidite, posto ovde je
samo dokumentacija za dogadaj od 19. Ovde se kaZe, znaci, da je
obavestena i lokalna, samo da pogledam jos ...

SUDIJA BONOMI: Ja to mogu i sam da vidim kad to bude prevede-
no, ali u ovom trenutku mi treba vasa pomoc zato Sto ti dokumenti
nisu prevedeni.

SVEDOK DELIC: “Jugoslovenska strana, Lokalna me3ovita komisija
broj 4 upoznala je komandu 53. grani¢nog bataljona u Dakovici da
nije u mogucnosti da izvrSi uvidaj na mestu dogadaja, jer nije
bezbedno i jer ne mogu stupiti sa albanskom stranom Lokalne
meSovite komisije broj 4, tako da je samo jedan ¢lan iz nase Lokalne
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meSovite komisije, major Sorak Goran, kao Clan te komisije bio na
licu mesta”.

SUDIJA BONOMI: Ja sam jedan vas raniji odgovor shvatio da znaci
da su se ti sastanci odrzali svaki put... Aha, vi ste rekli: “Bili su
obavesteni i pozvani da dodu na lice mesta”. Znaci ovo je jedan
primer u kom albanska strana nije kontaktirana? Zanima me kakva
je situacija u vezi sa incidentom u kome je poginulo 19 ljudi?

SVEDOK DELIC: Koliko ja vidim, ovde nemamo taj ... Samo trenutak.
Nemamo taj zapisnik. Nemamo taj zapisnik, tako da ne mogu sa sig-
urnos¢u da tvrdim, znaci, da su se sastale ove lokalne meSovite
komisije. Ali uvidaj je u svakom slucaju izvrSen.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: A da li je onaj snimaj koji smo
videli, snimak sa uvidaja?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. Pored toga Sto se svaki uvidaj
belezi foto aparatom, pored toga snimano je joS i kamerom.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | koji organ vrsi uvidaj u ovom
slucaju, dakle kada je u pitanju granica, prelaz granice, naoruzane
grupe, aktivnost grani¢nih organa, koji organ tada vrsi uvidaj?
SVEDOK DELIC —- ODGOVOR: Znadi istrazni sudija, istrazni sudija, to
je istrazni sudija iz NiSa. On dolazi za sve ove, da kazem dogadaje i
incidente sa tezim posledicama, a njemu u toku vrSenja uvidaja
pomazu, znaci, krim-tehnicari iz ... U ovom slucaju iz moje Cete
vojne policije.

OPTUZENI"MILOSEVIC: Dobro generale. Gospodine Robinson ...

SUDIJA BONOMI: Ja sam shvatio da ste vi malocas rekli da to spada
u nadleznost vaSe brigade da se sprovede uvidaj na licu mesta. Da
li vi kazete da je u svakom od tih sluCajeva do3ao istrazni sudija i
obavio istragu?
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SVEDOK DELIC: Ne. Ovde ima, ovde to piSe, u svakoj od ovih
zabeleski da je obavesten istrazni sudija i u zavisnosti od toga kakve
su posledice, da li je bilo posledica u tome dogadaju. Ukoliko je bilo
poginulih i ukoliko nije bilo dejstava na granici, ukoliko je bilo
bezbedno da se dode na lice mesta, onda je dolazio istrazni sudija. A
ako to nije bilo moguce, onda je ovlastio krim-tehnicare iz Cete vojne
policije moje brigade da izvrie uvida;.

SUDIJA BONOMI: A kada je reC o onih 19 ubijenih ljudi, da li se i
tada dogodilo to da su jednostavno vasi krim-tehnicari izvrsili
istragu?

SVEDOK DELIC: Koliko se secam, tada su moji tehnicari samo poma-
gali istraznom sudiji, ali fotografisali ono $ta je on od njih trazio i
snimili, znaci ...

SUDIJA BONOMI: Ko je tada bio istrazni sudija?

SVEDOK DELIC: To je istrazni sudija iz Vojnog suda u Nisu. Ko je bio
tad dezurni ... Pukovnik Miladinovi¢ iz Nisa je inace bio, da kazem
predsednik suda i on je taj koji je odredivao. VisSe sudija je dolazilo.
Ne mogu sad da se setim imena tih ljudi. Ja sam se s njima samo sre-
tao kada bi dolazili kod mene da traze obezbedenje vojne policije,
da bi mogli da odu na lice mesta.

SUDIJA ROBINSON: Generale, ako postoji razlicit opis tog incidenta,
na primer.da je doslo do toga da je jedan od prezivelih rekao da je,
na primer, njegova grupa bila nenaoruzana, a da su vase snage na
njih otvorile vatru, gde bismo onda mogli da pronademo izjavu
preziveloga u kojoj on nesto tako kaze?

SVEDOK DELIC: Znadi svi ilegalni prelaznici koji su uhvaceni na
granici, svi su sigurno saslusani. Ja mislim da i TuZilastvo ima jedan
veliki broj izjava Albanaca koji su, znaci, ilegalno prelazili granicu i
da je to dobilo TuZilastvo jo$ 2002. godine. To su video i fono zapisi,
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znadi sa razgovora sa uhvacenim prelaznicima. Znaci ...

SUDIJA ROBINSON: Pa pretpostavljam onda ako je nekom od
prezivelih sudeno, da bi se on onda verovatno branio i on bi taj svoj
iskaz, izjavu, dao u svojoj odbrani. To bi onda moglo da se pronade
u sudskom spisu.

SVEDOK DELIC: Svakako. Svi ti slucajevi su procesuirani. Evo ja se,
recimo, se¢am, ne iz ovoga dogadaja, veC se se¢am, to je bilo nesto
kasnije, vec je bila i Misija OEBS-a, znaci da je to mogao da bude
novembar mesec. Isto je karaula Liken, a Albanac koji je uhvacen
zove se Saban Dibedi (Shaban Gjibegji). Znaci i on je isto proce-
suiran, a mi ... Znaci ¢lanovi Verifikacione misije znam da su od
mene trazili, znaci da odu na lice mesta gde je, znaci, on uhvacen sa
oruzjem, a isto tako, posto je bio ranjen i da razgovaraju sa njim i to
im je omoguceno, tako da se to moze videti i u njihovoj doku-
mentaciji. Znam da je protiv njega, znaci, pokrenut postupak i
napisana kriviCna prijava, znam da je procesuiran u NiSu, a posle
toga negde 2001. godine da je osloboden.

SUDIJA ROBINSON: Hvala. Gospodine Milo3evicu, nastavite.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, da li ovde uop3te ima
bilo $ta nejasno o tome da je grupa od 150 naoruzanih ljudi, naj-
manje 150, presla granicu i da je bila u, kako da kazem, vatrenom
dodiru sa nasim granicnim organima?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. U ovome periodu je karakteris-
ticno da, znaci, su sve grupe bile naoruzane.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Znaci naoruzane, ilegalno prelaze
granicu i pucaju na granicne organe. Je li to ono Sta je karakteristicno?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, to je ono $ta je karakteristi¢no.
Znaci ranijih godina, 1995., 1996. godine, preko granice su Svercov-
ane prvenstveno cigarete. Tad nije bilo, znaci, dejstva ni jedne ni
druge strane. Obi¢no bi 3Sverceri pobegli ponovo na teritoriju
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Albanije, ali kada je poCelo da se prenosi naoruzanje, uvek je bilo
dejstva.

OPTUZENI MILOSEVIC: Gospodine Robinson, moj je zahtev da se
ovi video snimci iz tabulatora 21 uvedu kao dokazni predmeti.

SUDIJA ROBINSON: Da, prihvataju se.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, recite neito detaljnije,
ali Sto je krace moguce, o “Zapovesti za angaZovanje gotovih snaga”
koju ste sacinili 22. aprila 1998. godine i koja se nalazi u tabulatoru
227

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, ovo je zapovest, znaci, kategorije
“strogo poverljivo”. Napisana je po naredenju komande korpusa, jer
je postojala, znaci, korpusna zapovest, a ona se odnosi, znaci,
“Zapovest za angazovanje gotovih snaga 549. brigade”. Ovde je
moja odluka, znaci na karti, a ovo je, znaci, tekstualni deo te
zapovesti. U najkrace, u prvoj tacki se govori o tome da se, znaci ...
Kakva je situacija na teritoriji, znaci da je: “doslo do eskalacije teror-
istickih aktivnosti, da su na teritoriji opStine Dakovica i DeCane
uocene seoske straZe, da je uocCeno kretanje vecih naoruzanih grupa
terorista i da su uocCeni inZenjerijski radovi u selima Skivjane
(Skivjan), Stubla (Stubell), Popovac (Popoc), Smonica, Glodane i
Gramocelj (Gramagel)”, znaci ovo Skivljane, Stubla, Smonica, to je
zapadno od bDakovice. Znaci na putu Dakovica - PonoSevac
(Ponoshec). A'Glodane, znaci to je severoisto¢no od Radonji¢kog
jezera. Zatim na teritoriji opStine Prizren, Orahovac, Suva Reka,
Dakovica, Decane i Pe¢ (Peje), da su najverovatnije formirane teror-
istiCke snage jacine bataljona, oko 500 naoruzanih terorista, da je u
toku naoruZavanije stanovnistva iz dakovickog i prizrenskog hasa. To
je ovaj deo, znaci, izmedu reke Drim (Drin) i granice sa Albanijom.
“Cilj dejstava teroristickih snaga da teroristickim akcijama ostvare
kontrolu na Sto vecoj teritoriji Kosova i Metohije ...

prevodioci: Molimo da Citate sporije.
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SVEDOK DELIC — ODGOVOR: ... da izvrie mobilizaciju i naoruza-
vanje veceg broja Siptarskog stanovnistva i da uz pomo¢ nekih
zapadnih zemalja i Republike Albanije otpoCnu sa oruzanom
pobunom, preuzimanje vlasti i ostvare ‘Kosovo Republiku’ (Kosova
Republike)”. Zadatak koji sam ja dobio od strane komande korpusa.
To je u tacki dva: da pojacano obezbedim svoje vojne objekte, a da
deo snaga - borbena grupa 1 i borbena grupa 2 budu angazovane
na ugrozenim pravcima ka granici, da se spreci .ubacivanje
diverzantsko-teroristickih grupa i prebacivanje naoruzanja i munici-
je i druge vojne opreme sa prostora Albanije i Makedonije na prostor
Kosova i Metohije, a da sa ostalim delom ljudstva zastitim, znadi,
svoje vojne objekte, kasarne i prostor. Sta ovo, u stvari, znaci? To se
vidi ... Ovo su dalje ... U tackama dato koji sumoji susedi, kakvi su
njihovi zadaci i u tacki 4 je moja odluka, kao komandanta brigade.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Generale, samo da povezemo tu
tacku 4 sa ovim zadatkom koji ste dali.na pocCetku, sa zadatkom koji
je u tacCki 2. Znaci iz ovoga ... Ovde piSe: “AngaZzovati za intervenci-
ju na ugrozenim pravcima, spreciti ubacivanije diverzantsko-teroris-
tickih grupa i prebacivanje naoruzanja i municije i druge vojne
opreme sa prostora Albanije i Makedonije na prostor Kosova i
Metohije i zastiti ljudstvo i-materijalna sredstva. Dakle to je iskljucivi
zadatak, da se ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da, to je ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: ... zatvori pravac za diverzantsko-
teroristiCke grupe.

SVEDOK DELIC = ODGOVOR: To je zadatak koji sam ja dobio, znaci
od pretpostavljene komande i on kao takav, ja kao komandant
brigade, nemam prava da ga menjam, vec taj zadatak realizujem
kroz svoju odluku, kroz tacku 4 ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Dobro ...
SVEDOK DELIC — ODGOVOR:... i kroz zadatke svojim jedinicama, a
to je, znaci, takode tu.
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OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: | vi u tacki 4 i govorite opet o
diverzantsko-teroristickim grupama i tom zadatku koji ste dobili.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. Onda govorim, znaci ... Ovde se
pominje termin “gotove snage”. To je deo jedinica brigade koji se
nalazi u SestoCasovnoj borbenoj gotovosti. Znaci od momenta
kada se da signal, znaci, recimo signal uzbune, te snage, posle Sest
Casova treba da budu spremne da prime neki zadatak. E sada, te
snage se prevode u potpunu borbenu gotovost. One dobijaju svoje
rejone. Borbena grupa 1 koja se nalazi u garnizonu Prizren, ovde
je reCeno koji je njezin sastav: jedna, znaci, motorizovana Ceta,
minobacacka Ceta 120, raketni vod 9K11 i bez pozadinskog voda i
pionirskog odelenja. On poseda, znaci, Siri rejon Landovice. Evo
vidite, ovde je dato ovim ovde znakom, oznacCava se da je to i
komanda toga bataljona. 1z Dakovice, iz mog Drugog bataljona,
znaci druga borbena grupa, borbena grupa 2 dolazi ovde u rejon
sela Babaj Boks i ovde je takode dato koji je njezin sastav. Ovim
strelicama dati su ovde, znaci, zadaci njihovi. Oni se na prostoru
gde se nalaze, znaci i jedna i druga se nalaze van naseljenih mesta.
Ovde gde se nalazi borbena grupa 1, ona je zaposela moje ratno
komandno mesto koje se nalazi u neposrednoj blizini sela
Landovica i u blizini«tih vinograda poljoprivrednog dobra iz
Prizrena. A ovde, znaci, u rejonu Babaj Boksa, to se nalazi, znaci,
severozapadno od sela Babaj Boks prema albanskoj granici. Ove
strelice pokazuju, znaci, pravce na kojima bi te borbene grupe
intervenisale ukoliko treba. | to je ovde dato. Znaci, ukoliko je
potrebno:da zastite svoje objekte u kasarni, ukoliko je potrebno da
pruze pomo¢ grani¢nom bataljonu, odnosno grani¢nim karaulama
u slucaju, znaci, pojave vecih grupa i incidenata, znaci prilikom
prenosenja, znaci, naoruzanja.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Te crvene tacke su grani¢ne
karaule, je I’ tako?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. Crvene tacke su grani¢ne karaule
i one su ovde oznacene i navedena su i njihova imena. Sto se tice
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borbene grupe 1, vidi se da ona interveniSe tamo, na pravcu Suve
Reke, intervenise na pravcu Suve Reke, jer ovde se, znaci, nalazi,
ovde se na tom pravcu nalaze i moja dva skladiSta: u Dinovcima
(Gjiaoc), znaci u selu Dinovcima i u selu Ljubizdu (Lubizhde) i oni
su dobili zadatak da u slucaju ugrozavanja mojih, znadi tih skladista,
da interveniSu i na tome pravcu.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hvala, generale. Gospodine
Robinson, moj zahtev je isti, da se ovaj dokument sa kartom koja pri-
pada uvrsti u dokazne predmete. To je tabulator 22, “Zapovest za
angaZovanje gotovih snaga” sa objaSnjenjima koje je sada dao gen-
eral Deli¢ i uz to je u istom tabulatoru i karta koju imate, a koju je on
malocas objasnjavao.

SUDIJA ROBINSON: Da, prihvata se.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Hyala. Generale, da li vam je poz-
nata sluzbena zabeleSka koja se nalazi u tabulatoru 23? To je
“Poverljivo, broj 25/03” od 24. aprila 1998. godine, to je tabulator
23. Na $ta se odnosi ova sluzbena zabeleSka?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: E ovo se upravo odnosi na ono Sta me
je pitao gospodin Bonomi, sudija Bonomi. Upravo se radi o onih 19
lica i ovde se vidi, znaci, da ... Kaze: “Prilikom dolaska na lice mesta
istraznog sudije Vojnog suda Nis i kriminalistickog tehnicara, na licu
mesta je pronadeno 19 leSeva i dva ilegalna prelaznika koji su
zarobljeni, kao i.velika koliCina raznovrsnog naoruzanja i municije,
bombi i tako dalje. Pronadeni leSevi, zarobljeni ilegalni prelaznici,
naoruzanje, municija i ostala oprema kao i video kaseta snimljenog
lica mesta, negativi sa lica mesta odmah su istog dana prabaceni
helikopterom za Ni3”, tako da ovaj kriminalistiCki tehnicar izveStva
da on ne moZe da napravi potrebnu dokumentaciju, jer je sve sa
sobom odneo istrazni sudija.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ovde imamo u tabulatoru 24 jo3
jednu sluzbenu zabelesku koja se odnosi na isti datum. Da li je to to
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isto, samo se dalje odnosi na ...
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ne, to ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: .. to je, to je drugo. To se odnosi
... Dobro, onda nec¢emo prelaziti odmah na taj sledeci. Znaci ovaj
tabulator 23 se odnosi na ovaj incident koji je bio na karauli KoSare
gde je pronadeno 19 ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Sto smo gledali film.

OPTUZENI MILOSEVIC: Da, taj film koji je ovde prikazan. Dakle ova
sluzbena zabele3ka, gospodine Robinson, traZim'da se unese takode
u dokazne predmete, u tabulatoru 23.

SUDIJA ROBINSON: Da, prihvata se. U stvari, oznaCava se za identi-
fikaciju dok ne dobijemo prevod.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Vilo dobro. U tabulatoru 24 imate
sluzbenu beleku koja se odnosi na rejon grani¢ne karaule Gorozup
(Gorozhup) iz sastava garnizona Prizren.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: To je 55. granicni bataljon, a rejon
karaule Gorozup je u neposrednoj blizini Vrbnickog jezera (Ligeni i
Verbnices), ovde, na planini, znaci, Pastrik.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Samo mi pomozite oko necega,
generale. U sledeéem tabulatoru 25 takode se pominje karula
Gorozup. Da lije tu re€ o istom dogadaju ili o dva odvojena dogada-
ja?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovde je re¢ o istom dogadaju.
Medutim, ovde se radilo o najvecoj kolic¢ini oruzja i municije koja je
u jednom, da kazem, danu videna na granici, ali poSto u rejonu
karaule Gorozup, ve¢ sam rekao, to je planina Pastrik, 1.988 metara
nadmorske visine, tog dana, ja se se€am dobro, bila je magla i kada
su me izvestili da je doSlo do grani¢nog incidenta i do razmene
vatre, onda su mi rekli da su zaplenili jednu, znaci da su ilegalni,
odnosno ovi prelaznici granice, da su posle prelaska granice povuk-
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li se na teritoriju Albanije i ja sam izveSten, znaci o ovoj maloj koliCni
koja je ovde data, bomba ruc¢na, 80 komada i tako dalje. Sledeceg
dana kada je ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Odnosno ovde pise u ovom tab-
ulatoru 24 da je dana 22. aprila 1998. godine u 19.50, odnosno oko
19.50 bila, a u ovoj, u 25, govri se o0 26., znaci u ... Dan i po kasnije,
ponovljeno na istom mestu. Da li to govore ovi podaci, generale?
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Secam se da je ovo, zna€i, bila jedna
ogromna koliCina, ovaj, municije i raznovrsne opreme i da sam ja
licno po naredenju komandanta korpusa bio na tom mestu na vrhu
Pastrika i helikopteri su, dva helikoptera su morali, znaci, po tri puta
da dolaze. Bilo je to negde oko 3est tona opreme, razliCite vojne
opreme.

SUDIJA KVON: Generale, da li ste rekli da tabulatori 24 i 25 imaju
veze sa istim dogadajem?

SVEDOK DELIC: Ovaj tabulator 24 odnosi se na 22. april, tabulator
25 govori 0 26. aprilu ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Ali o istom mestu.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ali 0 istom mestu. Ja sam pomislio,
posto je, znaci, prethodnog dana, znaci ovde se kaze 26. aprila.
Znaci da su se prakti€no u magli susreli grani¢ni organi sa karaule
Gorozup i ilegalni prelaznici, da su otvorili vatru i da su, znaci, jed-
nostavno pobegli na teritoriju Albanije, ali oni nisu, posto je to bila
granicna patrola od samo pet ljudi, nisu nastavili dalje zbog nepo-
voljnih vremenskih uslova da prate kuda su ilegalni prelaznici otisli,
vec su o tome izvestili, pa su sutradan, znaci jedna veca patrola
granicara doSla na to mesto i pronasla, znaci ogromnu kolil¢inu
opreme. Posle toga kada je izveStena komanda korpusa i meni je
naredeno da licno dodem na to mesto i vidim da je to ovaj tabulator
25, jer govori, znadi, o toj opremi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANIE: Dobro. ovde i kaZe na dnu prve
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strane u tabulatoru 25: “Pronadena sredstva na licu mesta nismo
mogli da izbrojimo iz razloga velike koliCine, kao i zbog brzine
prenoSenja sredstava helikopterom za NiS i Pristinu, tako da podaci o
pronadenim sredstvima nisu i ne mogu biti ta¢ni u komad, a nakon
pretresa terena pronadeno je jos sredstava koja ce biti dokumento-
vana i prosledena nadleZznim organima”. Da li je u ovim, u ovim inci-
dentima na karauli Gorozup bilo povredenih, poginulih ili Sta? Ne
mogu da vidim u ovim ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Nije. Ovde nije bilo povredenih ni
poginulih. Karakteristicno je da su naSe procene da je ovoliku
koli€¢inu naoruzanja koja je bila rasuta po jednoj planinskoj stazi u
duZini od jedan, jedan i po kilometar, da je za tukoliCinu naoruzan-
ja i municije bilo potrebno oko 100 konja, jerje prenosena konjima i
videni su tragovi, znaci, konja.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Tu je, dakle, do3lo do sukoba,
zaplenjena velika koli¢ina naoruzanja, ali ni na nasoj ni na njihovoj
strani nije bilo ...

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Nije bilo ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: ... poginulih.
SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Nije bilo poginulih.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro. Gospodine Robinson moj zahtev je
isti da se tabulatori 24 i 25 koji se odnose na granicni incident na
karauli Gorozup i.zaplenu ove velike koliCine naoruzanja uvedu u
dokazne predmete.

SUDIJA ROBINSON: Tabulator 24 se oznacava za identifikaciju dok
se ne dobije prevod. Tabulator 25 se prihvata.

OPTUZENI MILOSEVIC: Da li sam razumeo, 25 imate prevod?
SUDIJA ROBINSON: Da. Da, imamo prevod.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANIE: Znaci 25 ie prihvacen. Hvala.
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Generale, recite, molim vas, nesto o sadrzini naredenja koje je izdao
general Pavkovi¢, a koji se nalazi u tabulatoru 26, dakle koje je izdao
komandant Pristinskog korpusa, general Pavkovi¢, koliko mogu da
vidim 9. maja 1998. godine?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Da. Ovo je jedno naredenje kojim se
pripadnicima korpusa, znaci zabranjuje kretanje, znaci zabranjuje se
kretanje svih vojnih motornih vozila, kao i civilnih vozila kojima se pre-
voze pripadnici korpusa na komunikacijama Pristina - Klina (Kline), to
je, znaci, gore, znaci Pristina - Klina - Pe€ i PriStina - Klina - Pakovica,
zbog dejstava teroristickih bandi na tim komunikacijama, a zbog pre-
duzimanja mera bezbednosti i zaStite Zivota pripadnika korpusa i u
drugom delu se kaZe, posto su od ovih pet komunikacija koje postoje
izmedu Kosova i Metohije, ove dve bile nesigurne, govori se, znaci,
koji putni pravci se mogu koristiti i koji su u to vreme jos bili bezbedni.
| ovakva naredenja, odnosno upozorenja, stizala su iz komande kor-
pusa svakodnevno. |, normalno, trazi se da se u toku prevozenja
pridrzavamo svih mera bezbednosti koje su propisane do tada izda-
tim naredenjima, a to je znacilo da ako iz Prizrena krene jedno
motorno vozilo prema Pristini, da operativni dezurni mora da zove
operativhog dezurnog u Pritinu i da mu saopsti da u toliko i toliko
Casova je krenulo vozilo prema Pristini, pa kada to vozilo dode na pre-
voj Dulje (Duhel), to je poslednje mesto odakle moZe da uspostavi
vezu sa Prizrenom preko radio sredstava, da se javi, znaci, opera-
tivnom deZurnom u Prizrenu da je doSao na prevoj Dulje, pa kada
izade, znaci, u rejon Stimlja da se javi, znaci, operativnom centru u
Pristini, znaci PriStinskog korpusa, da je prosao, znaci, kanjon reke
Crnoljeva (Carraleve) i da nas operativni centar iz Pritine izvesti da je
nase vozilo bezbedno proslo taj deo i da je na putu ka Pristini. To je
bilo uobicajeno za svako vozilo, jer je moralo da bude ...

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: O ¢emu to govori, takve mere
opreza, takve mere bezbednosti, o cemu to govori?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Pa to je moralo tako da se radi zbog
napada, znaci, na vozila i da bismo u slucaju da se to vozilo ne
pojavi, zna se koliko je potrebno vremena da se prode taj jedan deo
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puta koji je bio nesiguran, da bismo mi mogli da interveniSemo i da
krenemo u potragu za tim vozilom.

OPTUZENI MILOSEVIC: Dobro. Hvala generale. Pretpostavljam da
ovo ima prevedeno. Moj je zahtev isti da se uvede u dokazne pred-
mete, tabulator 26. Ja predlazem ...

SUDIJA ROBINSON: Da.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: ... da se ne zadrZavamo na tabu-
latoru 27 koji takode moZe da se uvede, jer se-odnosi prakticno na
iste, na iste pojave.

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ali samo na druge komunikacije.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Samo na druge komunikacije.
Takode komandant korpusa zabranjuje kretanje i traZi mere ...

SUDIJA ROBINSON: Taj je oznacen za identifikaciju dok se ne dobije
prevod.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANJE: Sta sadrzi obavestenje nacelnika
Staba korpusa, pukovnika Lazarevica, koje se nalazi u tabulatoru 28,
generale?

SVEDOK DELIC — ODGOVOR: Ovde se govori, znaci, da jedna komu-
nikacija koja je bila zatvorena, a to je komunikacija, znaci, Pakovica -
Ponosevac - Junik - Decane, to je, znaci, druga komunikacija, jer pos-
toji i direktna komunikacija Dakovica - Decane, ali ovo je, znaci, komu-
nikacija isto asfaltni put koji ide preko PonoSevca, Junika i DeCana, a
za vojsku je bio posebno interesantan, jer je tim pravcem vrSeno snab-
devanje granic¢nih karaula. Taj pravac je bio zatvoren prethodnih dana
i ovde komandant, ovaj, nacelnik Staba korpusa iz, ovaj, prakticno
obavestava nas komandante da je dana 23. maja izvrSena deblokada
komunikacije Dakovica - Pono3evac - karaula Morina i ovde navodi
koje su jedinice ucestvovale i bile angaZovane u toj deblokadi.

OPTUZENI MILOSEVIC — PITANIE: Dobro. Da li je to prevedeno?
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SVEDOK DELIC — ODGOVOR: | da je zarobljeno pet terorista.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evicu, tokom popodneva ovde
treba da se odrZi drugo sudenije, tako da ne smemo da prekoracimo
svoje vreme. Moramo sada da prekinemo sa radom. Gospodine
Naijs, izvolite.

TUZILAC NAJS: Vrlo kratko. Ve¢ dan i po radimo. Procena je bila 12
sati, Sto je tri radna dana. Sad smo prosli dvadeseti deo dokaznih
predmeta prema spisku optuzenog. Da li bi optuzeni mogao da nam
da svoju mudru procenu koliko ocekuje da ¢e mu trebati vremena
jo$ sa ovim svedokom. Ako e glavno ispitivanje da traje 20 dana, a
tako ce biti ako nastavimo ovim tempom, trebalo bi to da znamo
unapred.

SUDIJA ROBINSON: Gospodine Milo3evi€u, kakva je vasa procena
ovog trenutka?

OPTUZENI MILOSEVIC: Pa ja ¢u nastojati da Sto racionalnije koristim
vreme, $to Ce se videti kad krenem na dokazne predmete koji se tiu
odnosa vojske sa Kosovskom verifikacionom misijom, o ¢emu ima
veoma mnogo dokumenata. Ja ¢u zamoliti svedoka da zbirno prode
kroz ta dokumenta i samo ukaze na neke karakteristicne Cinjenice ili
karakteristicne momente, ne zadrzavajuci se pojedinac¢no na svim
dokumentima ali svi oni govore o kontinuitetu veze i odnosa...

SUDIJA ROBINSON: Hvala. Samo jedna stvar treba da bude jasna,
apsolutno jasna. lako Pretresno vece nije ogranicilo TuZzilastvo u nji-
hovom glavnom ispitivanju, Pretresno vece zadrzava diskreciono
pravo da drZi sudenje pod kontrolom i ukoliko mi budemo smatrali
da ne koristite vreme na adekvatan nacin, mi emo da postavimo
odredena ogranicenja na glavno ispitivanje. Za danas prekidamo sa
radom, do srede iduce nedelje.

Fond za humanitarno pravo
dokumentovanje i paméenje

347



	FHP: 


